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A császárvárosból.
Debreczen, április 10.

A császárvárosnak ismét mozgalmas
napjai voltak. A legnevezetesebb esemény 
Luegernek polgármesterré történt megvá­
lasztása. Tudvalevőleg a bécsi tribün már 
több Ízben lett megválasztva, azonban 
mindig előrelátható volt, hogy a császári 
megerősítést nem fogja elnyerni, most 
azonban a változott politikai tviszonyok 
következtében nincs kétség, hogy a csá­
szári megerősítés ezúttal nem fog elma­
radni. Világos, hogy Badeninek szüksége 
van az antiszemitákra és ha ezeknek szö­
vetség nem is vétetik igénybe olyképpen, 
hogy a hivatalos többségünk tagjai lehes­
senek, mégis a kölcsönös szívességek ál­
láspontjára helyezkedik velük szemben a 
kormány.

Lueger tehát mától fogja az osztrák 
főváros fejének tekinthető. Voltaképpen 
ez a megoldás a legjobb, mert most, hogy 
a hatalom a kezében van követői megfog­
nak róla győződni, hogy mennyit tud 
megvalósítani azokból, amiket Ígért, amig 
az engesztelhetlen ellenzéknek a feje volt. 
Már a tegnapelőtti beszédében aránylag 
igen moderált volt.

rammból teljesen hiányzik minden Magyar- 
ország ellen irányzott czélzás, sőt még az 
antiszemita párt fő témáját sem érinti a 
szónok közvetlenül. Csak annyit jelent ki, 
hogy szereti a népét, a hazát, a keresz­
ténységet, de programmjában ez a szó : 
„gyűlölet“ nem fordul elő.

Ha az uj polgármester úgy cselekszik 
amint bben a beszédben megígérte, ak­
kor talán igen jóravaló polgármester lehet 
még belőle, azonban az is bizonyos, hogy 
ez esetben eddigi pártja éppenséggel nem 
lesz megelégedve.

Mig a Luger-féle antiszemiták a Bécs- 
városi képviselőtestületbe most már, mint 
diadalmas többség bevonultak, a pártnak 
Schönerer-féle frakcziója az osztrák kép­
viselőház elnökének átnyújtotta a maga 
felirati javaslatát, amely a császárnak igen 
nevezetes tanácsokkal szolgál. Ebben a 
nevezetes és igenjellemző okmányban arról 
van szó, hogy Ausztria német tartományai 
valami formában Németországhoz csatol- 
tassanak, Magyarországgal personál unio

cziai választási visszaéléseket tárgyalták. 
Ha az utolsó napok eseményei után ítél­
hetünk, akkor a szoczialistákkal mégis 
egy rendkívül érdekes elem vonult be az 
osztrák képviselőtestületbe. Ami a gorom­
baságot és a kíméletlenséget illeti, a szo- 
czialisták már első fellépésük alkalmával 
túltesznek még az antiszemitákon is. Az 
andszymiták talán ezért dühöngenek leg­
inkább a szoczialisták ellen. Daszynski 
lengyel szoczialista képviselő tegnapelőtt 
szenvedélyesen kikelt Badeni ellen, kije­
lentve, hogy a lengyel mágnások parazi­
ták r ódjára kiszívják az ország erejét és 
tönkreteszik a népet. — Az ifju-csehek 
ezúttal először szerepeltek mint kormány­
párt, azonban ebbe az uj szerepbe, úgy 
látszik, még nem tanultak bele kellő­
képpen.

Talán ezekre raz "eseményekre czél- 
zott a császár, amikor az osztrák képvi­
selőház elnökségét fogadva, annak a re­
ményének adott kifejezést, hogy ga Reichs- 
rath a reá várakozó nagy feladatokat [tel-tuüoauuíVj (ti U1 o/jelégeli pUl fc>Ulld.v UlllV) # y* AAU,&J iv/iuuuiuaac vvi

kötessék és Ansztria töbni tartományai is! jesiteni képes lesz. A császár különben 
többé-kevésbbé szétosztassanak. Schönerer! meglehetősen nyíltan helytelenítette, hogy 
különben elég nagylelkű, 2>ogy Herczego í Rcichsrath alighogy megalakult máris sza- 
vinát Magyarországhoz kívánja csatolni, badságra megy.

levélre vall. —!ami mindenesetre nemes —,
Meglátszik a beszédének minden egyes Akármilyen bolond dolog is ez az egész,’ ., Bartha Miklós jelöltsége. Szigetváról jelen- 

részén, hogy a szónok tudatában van an- felirati javaslat magában mégis rendkívül l!
nak, hogy felelős állásba jutott. Egyrészt tanulságos, hogy akad már most Auszt-1 tartott, melyen huszonhat község képviseltette 
aiazatosau könyörög a császári megerősi- riában frakezió, amely az ilyen javasla-! magát. Az értekezlet nagy lelkesedéssel Bartha 
tes kegyelméért, másrészt kijelenti, hogy, tokkal, amelyek egyszerűen a birodalom Miklóst kiáltotta ki jelöltnek. Ehhez a jelölés­
korábbi lemondása is csak a császár; feloszlatását czélozzák, tartózkodás nélkül í162 a középpontja, Szigetvár is esatla-
Wnti hűségből történt, és hogy neki ezen a nyilvánosság elé lép. ÄÄ h*.,?ÄX ”X,p
lemondása fejében semmiféle Ígéretet nem 
tettek. Jellemző azonban, hogy a prog-

A napnak harmadik eseménye az uj követik. 
Reichrathban játszódott le, ahol a gali-

A DEBRECZEN HÍRLAP TÁRCZAJA.
7Érdesek,

az ég legszebb csillagától 
Kérdezem :
Van e ott is dal, tavasz és 
Szerelem ?

Zokog-e dalt ott is a bus 
Csalogány ?
Van-e öröm a pacsirta 
Ajakén ?

Van-e kedves, lombfakaszló 
Kikelet ?
Melyet fénynyel aranyoz a 
Szeretet ?

S van-e édes álmadozó 
Szerelem ?
Mely, miként a tenger, mély és 
Végtelen.

S az ég legszebb csillaga szól 
vdafenn

Oh, itt is van dal, tavasz és 
Szerelem.

— S temetőben nyílik itt is 
Sirvirág ;
De árny mellett még itt több a — 
Napvilág.

Kovácsi Kálmán.

á varrótű.
Irta : Kocsis Gizella.

Mikor behantolták az édes apja sírját, 
és még egy pár jó szót mondtak az arczába, 
csak úgy puszta formaiságból, mórt ez már 
igy szokás, hazament. Csak egy kis szobával 
birt. Az ablakok még nyitva s az udvarban 
valószínűleg egy pár gondos nőne jóindulaté 
bél, felforditva feküdtek még a koporsót tartó 
székek. A kis konyha hideg, barátságtalan és 
már jó ideje nagyon elhanyagolt volt. A be­
teg ápolást és orvosságot igényelt, a minek 
beszerzéséért dolgozni kellett. Kint a hideg, 
fütotlen konyhában, mert a gép zakatoló lár­
mája fáj a betegnek és zavarja nyugalmát.

A szobában még megérzett az a halott­
szag, a mi legtöbb esetben nem más, mint a 
friss festék kellemetlen, fojtó szaga, mely

; olyan félelemmel vegyes borzadályt kelt az 
1 emberben.

Az emberek úgy szeretnek beszólni a ha- 
! Iáiról, a meghalásról és mégis megrettenve 
i nézik. Mert olyan csúnya is ez a halál. Kér- 
i lelhetetlenül kegyetlen hideg nyugalmával. 
I kétségbeejtő mozdulatlanságával, félelmet éb­
resztő, megfoghatatlannak látszó örökké va­
lóságával. Pusztító kezének nyoma mindenütt 
s azok a néma, egymás mellett domborodó 
sirhalmok, tulajdonképen csak egy sokszoro­
san megkönynyezett múltat takarnak — visz- 
szahozhatlanul.

Két fekete gyertyatartó állott még az asz­
tal mellett a földön, ás egy pár virágtalan 
muskátli cserép az asztal tetején, A koporsó 
felső részét díszítették evvel

Az ágy szétszedve künn állott a konyha 
egyik sarkában, a szalmazsákon feküdtek, 
szellőztetés végett mert nem jó az olyan ágy­
neműt használni, melyen halott feküdt. Ez 
tanítják ama bizonyos öreg nénék, kik min­
dent olyan félelmetesen^ jól tudnak, sok évi 
tapasztalata.

Még egy díván állott a szobában, két 
szent kép függött a falon, egy ócska szek-

T .apunk mai száma 13 oldalra terjed. TMI

****'•.> I'MWPWWWWMW Ilii

,-)?■'

. .te f

---



2 DEBRECZENI HÍRLAP. 1897. április 10.

A szentesítés utján. A szentesítés alá 
terjesztendő törvényjavaslatok végleges szőve- 
gát átvizsgáló bizottsága az országgyűlés két 
házának ma ülés tartott Szilágyi Dezsőnek, a 
képviselŐbaz e.nőkének elnöklése alatt. A bi- 
zottság ülésén a főrendiház részéről N y á r y 
Jenő báró, a képviselőház részéről Molnár 
Antal jegyző volt jelen. A bizottság átvizsgál­
ván a vagyontalan betegek kölcsönös {díjtalan 
kórházi ellátás iránt Olaszországgal gkötött 
nemzetközi egyezmény beczikkelyezóseről, to­
vábbá a Magyarország és Ausztria közt egy­
felől, Besztereze Naszód- és Máramarosmegyók 
másfelől Bukovina közt elhúzódó országos ha­
tár megállapításáról szóló törvényjavaslatok 
végleges szövegét, azokat a két Ház határo­
zataival megegyezőknek találta, minek folytán 
az említett két törvényjavaslat szentesítés alá 
terjesztetett.

Az összeferhetlens égi bizottságból. A kóp- 
viselőház összeférhetlenségi bizottsága tegnap 
képviselőház nyilvános ülése előtt ülésre volt 
egybehiva, hogy kitűzze a legközelebb beje­
lentett összeférhetlenségi esetek tárgyalási ha­
tárnapját. A bizottság tagjai azonban nem je­
lenvén meg határozatképes számmal, az ülés 
megtartása holnap d. e. 12 órára tűzetett ki. 
Andrássy Tivadar gróf elnök a bizottság tá­
vollevő tagjait erre az ülésre levél utján is 
meghívta.

Az esküdtbiróság a bizottságban, a kóp- 
viselőház igazságügyi bizottsága F a b i n y 
Teofil elnöklése és C h o r i n Ferencz elő­
adása mellett tegnap délután folytatta az es- 
küdtbiróságról szóló javaslat részletes tárgya­
lását. a 13. § t a bizottság hosszabb vita és 
Erdély miniszter ismételt felszólalása után 
akként állapította meg, hogy ha az alap 
lajstrom szeptember elsejéig be nem érkezik, 
a törvényszéki elnök azonnal jelentést tesz az 
igazságügyminiszterhez, a ki az alaplajstrom 
beküldése iránt sürgőse« intézkedik, szükség 
esetében azt a késedelmes tisztviselő költsé­
gére is elkészíttetheti. A bizottság ezután 
együttesen vette tárgyalás alá s 14—15. §-ok 
rendelkezéseit s ezek során a szelekcztó kér­
dése támasztott hosszabb vitát. Erdély 
miniszter felszólalásában a szelekcziót a tör­
vényjavaslat sarkalatos részének mondotta s 
e nélkül az esküdtszéket nem tartja életbe- 
léptethetőnek. A mi az eljáró bizottságot il­
leti, a kiválasztásnál a legobjektivebb elemnek

a bírói elemnek óhajtott döntő befolyást biz­
tosítani, közreműködést engedne a társadalmi 
elemek befolyásának is. Többek hozzászólása 
után a bizottság abban állapodott meg, hogy 
a vezető elnökön kívül egy biró tagja legyen 
a kiválasztást teljesítő bizottságnak, a másik 
három tagot pedig a törvényhatóság által vá­
lasztott bizalmi férfi-ik közül az elnök hívja 
meg. a 16. és 17 §-okat változatlanul elfo­
gadták és a 18. § ban aválasztandó 
bizalmi fór fiák számát 8-ról 12 re 
emelték.

Országgyűlés.
Budapest, ápr. 9.

A képviselő ház ülése.
A képviselőház ma délelőtt 11 órakor 

rövid ülést tartott. Szilágyi Dezső elnök meg­
nyitván az gyűlést felolvastatta a múlt ülés 
jegyzőkönyvét, a melynek hitelesítése után a 
bejelentések következtek. Elnök jelenti, hogy 
Sima Ferencz Szentes városban megválasztott 
országgyűlési képviselő megválasztása óta 30 
nap eltelt s a választás ellen kérvény nem 
adatott be. Ennek folytán Sima Ferencz kép­
viselő véglegesen igazoltatik.

Jelenti továbbá, hogy a kvotabizottság 
megalakult és elnöke : Széli Kálmán, jegyzője 
Fáik Miksa lett.

Bemutatja Nőgrád vármegye köéönségé- 
nek négy rendbeli feliratát : a törvényhatósági 
tisztviselők fizetésének javítása, az állami és 
törvényhatósági tisztviselők nyugdíjügyének 
egységes rendezése és magyar görög katolikus 
püspökség létesítése tárgyában, valamint a 
közösügyi költségek kvótájának felemelése 
ellen ; majd Bars vármegye közönségének fel­
iratát, az államópitószeti hivataloknál mutat­
kozó hiányok tárgyában, füzeket tárgyalás és 
jelentéstétel végett az elnök a kérvónyi bi­
zottságnak kiadja.

azután Magyarországnak az 1900. évi 
párisi nemzetközi kiállításon leendő hivatalos 
részvételével járó költségek fedezéséről szóló 
törvényjavaslatot fogadták el harmadszori ol- 
sásban, mire az összeférhetetlenségről szóló 
törvényczikk módosításának előkószilósóre a 
ház huszonegy tagú bizottságot választott.

az elnök tizenkét órakor bezárta az ülést 
azzal a kijelentéssel, hogy a ház holnap dél­
előtt 11 órakor ülést tart, a melyen a válasz­
tás eredményét hirdetik ki és a ház további 
üléseire vonatkozólag fognak határozni.

A főrendek ülése.
A főrendiház nagyszámú tagjainak je­

lenlétében folytatta ma délelőtt az 1897-iki 
költségvetés tárgyalását. A mai ülés első szó­
noka Gáli József volt, a ki az elsőfokú bíró­
ságok biráinak kedvezőtlen anyagi helyzetét 
ajánlotta az igazságügyminiszter figyelmébe. 
Erdély Sándor igazságügy miniszter válaszában 
hangsúlyozta, hogy ő az igazságügyi tisztvi­
selők sorsát szivén viseli, helyzetük javítására 
meg is tesz minden lehetőt, de nézete az 
hogy a szanálást az alsó fizetési osztályoknál 
kell kezdeni. A 97-iki költsógvelás. előirány­
zata mutatja azt, hogy a kowtíany eAieztvis'e- 
lők fizetését fokozatosan javítja. A fejezetet a 
főrendek elfogadták.

A megfelelő tételnél Mihály Viktor gyu­
lafehérvári érsek fejezte ki a püspöki kar ob­
iigát tiltakozását a budapesti egyetem állami 
jellege ellen. Wlassics Gyula kultuszter rekti- 
fikálta elsőben a gyulafehérvári érseknek azt 
a tévedését, mintha az előirányzott egyetemi 
kiadásokat az alapítványok jövedelme teljesen 
fedezné ; az előirányzott 400,000 írtnak mint­
egy felét az állam szolgáltatja. Az elvi pro- 
testáczióra nézve pedig megjegyezte a minisz­
ter. hogy a budapesti egyetem állami jellegét 
a 48-iki törvények határozottan megállapítják.

A költségvetés többi fejezeteit vita nél­
kül letárgyalták. Az ötödik szakasznál, mely 
a kormányt a költségvetés végrehajtására ha­
talmazza fel Desswffy Aurél gr. szólalt fel s 
határozati javaslatot terjeszt elő, melyben ki­
mondhatni kívánja a házzal, hogy a kormányt 
a költségvetés végrehajtására fel nem hatal­
mazza, mivel iránta bizalommal nem viseltetik 
s a választások alatt tanúsított eljárást elítéli

Elsőben is Darányi Ignácz földmivelési 
ügyi miniszte1. felelt meg Dessewffy azon sza­
vaira, melyebben földművelésügyi politikánkat 
hibáztatta.

Közgazdaságunk minden ága beteg ! pa­
naszkodott Desseffy gróf Hogy ez így van, 
azt a miniszter sem tagadja, de tagadja azt, 
hogy a bajokért a kormány tartoznék a fele­
lőséget viselni. Hiszen e betegség nem izolált; 
egész Európa sínyli a kórt 1 A baloldal nagy 
helyeslése mellett elmondott beszéd után Per- 
czel Dezső belügyminiszter reflektált az indít­
ványt tevő beszédének arra a részére, a mely­
ben a kormányt a választási visszaélések pa­
lástolásával, sőt pártolásával vádolta.

Szünet után Szapáry István gr. szólt ki­
jelentve, hogy a költségvetést elfogadja, mert

rény képezte a ruhatárt és egy megviselt var­
rógép foglalta el a keskeny ablakmólyedóst1 
Egy csillag alakú párnában pedig egy pár 
aranyfejü varrótű fényiéit.

Egyéb nem is volt a szobában. A teljes 
berendezésből mindössze az udvarban heverő­
két szék hiányzott.

Kétségbeesetten ült le a divánra, hogy 
számot vessen helyzetével, gondolkozzék jö­
vője felett.

Az ablakon befújt a hideg északi szél, 
a szoba maga szinte nyirkos volt, de ő nem 
érezte.

Karcsú vézna kis alakja szegényes gyász­
ruhába volt öltözve. Az arcza régi bánat nyo­
mát viselte, szemefénye megtört, keskeny aj 
kai — idegesen megrándult a nagy fájda­
lomtól.

Nem volt senkije, — honnót vigaszt 
segítséget remélhetett volna. — Teljesen ma­
gára maradt. Csak az emléke kisérte annak 
az el hantolt drága simák, a kiért oly édes 
volt küzdeni, fáradni, dolgozni sok álmatlanul 
átvirasztott éjszaka után. De most úgy érezte, 
az ereje megtört, megsokalta a küzdelmet. Ma­
gáért ? Nem érdemes. Sírni nem tudott, csak 
fehér sovány ujjait kulcsolta össze.

Mi lesz belőle ? Mit tegyen ?
Nem emlékezett senkire, ki valaha csak 

tmujelét adta volna jóindulatának. De mégis, 
az a sarki boltos, az a kis töpörödött emberke,

a ki olyan olcsón számította neki mindig a j 
lisztet, sót czukrot. Egyszer még pénzzel is 
megkínálta.

— Ne haragudjon kisasszony és ne lás­
son sértést ebben, szólította meg, de ha talán 
valamiben segítségére szabadna lennem . . . 
ha talán egy pár forintra volna szüksége, adok 
. . . kölcsön . . . majd megfizéti ha tudja. A 
betegnek sok kell és maga nem tud annyit 
keresni avval a varrótűvel.

De ő nem fogadott el semmit. Pedig az 
utolsó falatot a betegnek adta és neki nem 
maradt semmije, az üzletek már be voltak 
zárva, mire a munkájával elkészült. Várni és 
éhezni kellett reggelig, mig kifizethetik. E mel­
lett folyton az a gondolat gyötörte, attól rette­
gett, hogy a beteg enni kér talán és ő nem 
adhat neki semmit. A gondviselés megkönyö­
rül rajta. A beteg elszunnyadt és csak a késő 
reggeli órákban ébredt, mikor már eléje tette 
a pohár tejet és a zsemlyét.

A jövő gondjai keserves éjszakát hoztak 
a szegény leánynak.

Másnap reggel be is állított a sarki bol­
tos. Feketébe öltözötten észrevehető nyugta­
lansággal.

Nagyon alázatosan köszönt, aztán odalé­
pett a leányhoz.

— kisasszony, tudom hogy még, nagyon 
is uj a fájdalmas, semmint helyén lenne mos­
tani ajánlatom. De lássa kisasszony, magának 
nincs senkije, és én. az egész éjjel a szemem

sem hunytam be, mert tudtam, hogy fázik, 
nincs mivel fűtenie, nincs hova fejét lehajtani 
és oh, — de ne haragudjon rám, — talán nincs 
egy betevő falatja sem.

Azt akartam küldeni, de féltem, hogy 
megsértem és magam olyan színben tüntetem 
föl, mint a milyen nem vagyok. Tudom, a 
betegség mindenét felemésztette és a jövő még 
u temetési költségek fedezésével is terheli. 
Nézze kisasszony, folytatta most már könyörgő 
hangon a kis ember és minden szavából be­
csületes, résztvevő szive érzett ki, nem Ígérhe­
tek magának fényt vagy tekintélyt, de felaján­
lom a szivemet, fogadja el. Nem akarom hogy 
szeressen, nem kívánok magától szerelmet, 
mert tudom, engem nem lehet szeretni. ttm 
csak egy közönséges, durva külsővel biró krajz- 
ler vagyok, a ki nélkülözi mindama ismerete­
ket, melyek a müveit emberek között helyet 
foglalni engednének, de a lelkem nagy tet­
tekre képes, a becsületem és nevem szennyte 
len. Megóvnám még a széltől is, és megmen 
tenóm minden anyagi gond és nélkülözést 
Olyan szép, csendes otthont találna nálam, 6 
gyen a feleségem.

No a férj tét tekintse bennem, ki va*a ® 
követeléssel lép föl ellene, ki tán szerelme 
kíván magától.

Nem, semmit se kórok, csak azt foga °™ 
el, a mit önkényt nekem ad. Talán meg ,u 
szeretni egy kissé, talán később.
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annäk megszavazását bizalmi kérdésnek nem lónak, a Belzebubtrium virati csatlósának, a 
tekinti. Prónay Dezső br a bizalmatlansagi in- j talmudzsidó szabadkőmives pseudo- liberális 
ditvany tamogatasara szólalt fel. egyház üldöző tábor zsoldosának. Lerántja a

Zichy Nándor gr. Darányi ígnacz föld-1 sárgafőidig, a régi antisémitavilág apró inti 
mivelesi miniszternek beszedőre reflektálva rakásainak leleplezésével, a többi közt ezt 
hangsúlyozta! hogy ne kovácsoljanak erveket is írja :
__ „llnnffálr ti 1 1 an O KIlÁl linrirr n n n n lr ÍJ.ÍÁu .. í -----az ellenzék ellen abból, hogy annak idején a 
kereskedelmi szerződéseket vita nélkül elfo­
gadtak. Miután még az őszinte tanácsot adta 
Darányi Ignácznak, hogy a liberális tanokat 
hagyja el, Perczel Dezső belügyminiszter kije­
lentéseit igyekezett czáfolni.

Közel három órom óra volt, mire a szó­
nokok sora véget ért és Tóth Vilmos elnök a 
vitát bezárta.

Perczel Dezső belügyminiszter szolgált

Utón, útfélen észlelem, hogy meglepetve 
csodálkoznak mindazok, a kik Komlóssy urat 
közelebbről nem ismerik, hogy ő, az egykori 
hires antisómita s ellenzéki képviselő, egy­
szerre köpenyforditó, elvtagadó, pártonkivüli 
kormánypárti lett.

Én, a ki Komlóssit, mint egykori képvi­
selőtársamat, igen közelről ismerem, — ezen 
színváltozásán éppen nem csodálkozom, mert 
tudom, hogy ő már akkor volt titkos, szívmég néhány felvilágosítással Zichy Nándor-j szerinti kmmánypYrti mikor a képviselőhál

rjyairÄÄ ü :e b- krnrm
fundiumok tulajdonosai összeállanak néppártot iA Blvitazhatatlan tény ugyanis, hogy Kom­
binálni. uóssy a nyolczvanas évek végén, az együttes

Zichy Nándor szólalt még fel, hogy a mi-1 Parlamenti működésünk idején, s kósőb- 
niszter „insziunáezióját“ visszautasítsa mire a j,™ 18 Jaíva ,a kormánypárti liberális pap­
ház Desseffy Aurél gr. bizalmatlansági indít- í°Jiani08i(®^ünő ™ert minden
ványát az összes szavazatokkal tizenegy sza- Plauflblh8 erdem nélküli előléptet ó- 
zazat ellen mellőzte. sót; — szemlélve azt,— hogy 

Kosival és Szócsenyi kanonokokká, Latinovics 
czimzetes püspökké, Bubics és Bende pláne 
megyés püspökökké lettek, szorult kebelei, 
majdnem könnyekre fakadva, mint egy önma- 

(Magyarul a tazekaa a fazekast gyűlöli, vagyis czáfolása 8 Bogomét is elitélve, hajtogatta, hegy 
azon közmondásnak, hogy a holló nem vájja ki a holló [ bizony kar annyira ellenzókieskednünk, kár 

szemét) ■ °ly keményen opponálnunk, mert ime Roszi-
A képviselőházban tegnap Zimándy lg-\ va.^’ Latinovics Bende, a ki a parlamentben,

, törökbálinti plébánosnak, az egykori an * * ^mden adott alkalommal ézpen mi kettőn-

Figulus figulum odit.

nácz törökbálinti plébánosnak, az egykori an j minden adott alkalommal ézpen mi ke__
tisémita párt legszangvinikusabb tagjának Po-: tatPadni 8 liberális argumentumokkal ezi
litikai kötéltáncz ezimü röpiratát osztogatták,' f°lgatoi szoktak, hogy Bóubics és Szócsenyi, a 
a melyben erősen megtámadja egykori elvtár-; ala feltűnően töntettek azzal, hogy velünk 
sát, Komlóssy Ferenczet. Zimándy, a ki an- ProPt8r metum judaeorum a parlament termé­
nek idején Trefort kalapácsá-nak nevezte ma-1 ,n u£y- m'nt az utczán, szóba sem állani, 
gát, még élénk emlékezetében van a Háznak: velünk találkozni sem hajlandók, a kik min- 
ama sok derült óra révén, a melyet szónokla : den esetben, akkor is mi ellenünk szavaztak, 
tával szerzett. I a midőn azt indítványoztuk, hogv zsidó val-

Érdekes a két egykori elvtárs ádáz ma-í !Tn,t|a^óí? '1j®,vettanáro^ katolikus intóze- 
rakodása. Mikor még együtt művelték az an-i ,ne «lkffimaztassanak, fényes egyházi
tisémitaság szőllejét, Zimándy volt a tekintő jífS emelkedtek mtg mi kik okle-, 
lyesebb, mint öregebb pap és egyházi iró _!v®les, tanárok vagyunk, kik a rögös tanan
most Komlóssy az, mert ő azóta prépostba-marldínk sz*Pen hoP"
nonok, egyházmegyei tanfelügyelő újra or- i tPfit-ink S nv - ”hcczczkaPlanoknak ,P6V,ez- szággyülósi kénviselő és sokak szemében nős - ^unk csak azé t, meit folyton opponálunk sszággyülósi képviselő és sokak szemében püs - 
pök-jelölt lett, míg Zimándy mégmaradt tö­
rökbálinti plébánosnak. Most Zimándy azért 
támad Komlóssy ellen, mert a mostanifország-

opponálva védjük a mindenünnen megtáma­
dott keresztény elveket.

Nem érdektelen az, hogy mivel bizonyltjaT , ixuLuiussy Bueu, meri a mosiamjorszag- . r-------------- mi.».
gyűlésen megtámadta a néppártot Elnevezi Zimándy azt, hogy Komlóssy rossz pap. Ezt 
ezért Komlóssyt Koriolánnak, Judásnak, áru- » inlnnntnt hnevóii <,1 •

A leány annyira meg volt indulva, hogy 
önfeledten megcsókolta annak a kis töpörödött 
embernek a kezét.

Sokkal nagyobb volt fájdalma, semhogy 
ne érezte volna ennek a nagy lelkű ajánlat­
nak jól eső hatását, sokkal elhagyottabbnak 
tudta magát, hogy visszautasítani akarta volna 
és sokkal könyörültesebb szívvel bírt, semhogy 
meg ne szánta volna.

*

Azután sokszor látni lehetett az asszonyt 
8 *a*Iasa ablakán csinosan öltözve kinézni. Az 
ura kínlódott, fáradt, hogy neki kényelmet, 
örömet szerezhesen. Azt mondták, hogy imádta 
mint egy istent. Nem volt az a hét, hogy va- 
amivel meg ne lepte volna. Ilyenkor úgy fu-

haza az a kis emberke csomaggal a ke 
Ze en' Valami uj fajta szövetet vagy egy csi- 
nos darab ékszert vitt. Azon a hordó herin-
5en’ a m't 88 elmúlt héten eladott, kerek tiz 
•érintőit nyert.

Épp egy szép karperce a feles igének.
Begy fog neki örülni 1 Oh I és azután ? 

®g gondolni som mert rá. Megcsókolja érte 
68 m'hdig sir örömében.
b I Ky etetett haza, úgy vágyott arra a 

° °£ Perezre mikor a felezége ajkával érinti 
szah^ífnrnegsimogatja a haját, és noki bele 
és p nezni a^)*3a a könnyes szép szemekbe

‘ a’ni, mint örül az az édes, imádott asz 
szony,

Be most ez egyszer nem leste jöttét az

a jelenetet beszéli el:

ablakból. Hiába járta végig a szobákat, csak 
egy levelet talált tőle rövid tartalommal :

„Bocsásson mog nekem, hogy hálátlan­
sággal viszonozom a jóságát. Maga nyomortól 
és szegénységtől mentett meg és úgyszólván 
verejtékkel királynői jólétet és kényelmet szer 
zett nekem. A nyugalmát dologgal cserélte 
fel értem és naponta imádni az Isten he­
lyett elém jött.

Bálványozott és olyan odaadással, oly 
önzetlenül szeretett és én, én nem tudom sze­
retni.

Nem tudom, pedig akartam. Csak hálát, 
örök hálát érzek iránta és olyan határtalanul 
nagy részvétet, mely kínossá, elviselhetetlenné 
teszi életem minden pillanatát.

Itt hagyom és megyek. Ne kérdezze hová, 
no keressen sehol. Vissza vágyom a nyomorba 
szegénységbe, újra fölveszem a küzdelmet az 
élettel. Újra közömbe veszem a varrótűt, — 
hogy szabadon álmodhassam arról az isme­
retlenről, a kinek jönni kell, a kit szeretni 
fogok, szeretni tudok úgy, mint maga engom 
szeretett.“

Ez az asszony megint dolgozott úgy, 
mint régen reggeltől késő estig, midőn már 
teljes sötétség lepte meg szegényes szobáját, 
csak a varrótű halvány fénye vetett egy kis 
reménysugárt életének küzdelmes napjaira.

Történt ugyanis egyszer, mely napon nem 
tudom, de hogy 188(1 ban történt, jól nmlék- 
szern, hogy Komlóssy ur és ón az országos 
ülés bevógezte után, a Ház folyasóján Haycald 
bíborossal találkoztunk.

A bibornok egyikünket sem ismert sze­
mélyesen s talán nem is szólított volna meg, 
ha ón nem tartottam volna illőnek, magamat 
előtte mélyen meghajtani s czilinderemet gyor- 
san lekapva, e szavakkal üdvözölni a közvet­
len közelben álló s látszólag valakire váró bi- 
bornokot:

— usculor manus Eminentessime Do­
mine I — — én Zimándy képviselő
vagyok.
a- 1 Lre p1'ndjart megeredt a közlékeny vi- 
damlelkü főpap, elragadó szinszerü szólása, a 
nn alatt ón folyton kezemben tartottam a fe­
jemről lekapott czilinderemet, mig Komlóssy 
ur ott állott mereven, mint egy kőszobor s 
~~ "■ föltett czilinderrel I a bibornok
előtt, a kinek ama kérdésére, hogy kicsoda, 
ugyancsak föltett kalappal egész szárazon ezt 
adta feleletül :

Én Komlóssy dr., országos Képviselő
vagyok.

A bibornok kissé megütközve s Komlóssy 
urat igen sokat mondó tekintettel tetőtől tal­
pig mérte,

— Ah Komlóssy ? — mondá, — és tá­
vozott.

A bibornok távozta után Komlóssy ur 
kifejezte előttem megbotránkozását a fölött, 
bogy a bibornok bennünket nem nagyságolt, 
a mire ón mosolyogva megjegyeztem, hogy 
hisz ez ilyen őszbeboruP főpaptól csak kitün­
tetés és midőn Komlóosy ur nekem szemre­
hányásokat tett azért, hogy a bibornokkal a 
folyosón is ! födetlen fővel beszél­
tem, én kissé fölháborodva, imigyen fe­
leltem :

Mit dem Hute in der Hand,
r Kommt man durch das ganze Land.
Zimándy a füzet utolsó fejezetében és úgy 

látszik, ebben vannak a méreg fogak, megfe­
nyegeti Komlóssyt azzal, hogy magán-életét 
fogja szellőztetni, ha úgy mond, önként nem 
fogja teljesíteni azt, a mire ö a sorok közt fi­
gyelmezteti. Ez Komlóssynak annál inkább 
érdekében van, mert ha csakugyan kinevezik 
székesfehérvári püspökké, mint hire jár, ak­
kor ő, Zimándy, a kinek utóvógre az említett 
ügyben panaszt kell emelnie és pedig pap lé­
tére kanonszerüleg először egyházi hatósága 
előtt, mint török -bálinti plébános abba a pá­
ratlan helyzetbe kerül, hogy székesfehérvári 
püspököt kellene vádotnis a székesfehérvári 
püspöknél.

A háború.
Nap nap után rebesgetik a háború kitö­

rését, de a világba bocsátott hadüzeneti híre­
ket másnap rendre megczáfolják a világlapok. 
Satenit nevű torpedó naszádunkat, a Kuri-i 
öbölben erősen lövöldözték ugyan a felkelők, 
de a viszonzástól megijedve, a török lasan- 
kint meghátráltak. Mészárlás, gyujtogatá,s csa­
tározások és fosztogatások nagyon napirenden 
vannak, de a nagyobb összecsapást még min­
dig kósletleii az, hogy ha duran ettől fázik 
úgy a görög mint a török tábor.

A hadüzenet a küszöbön 
A Politiken a görögök tegnapelőtti nem­

zeti ünnepéről részletes tudósítást közöl és biz­
tos forásból írja, hogy az athéni tüntetés igen 
barátságtalan jellegű volt a királylyal szem 
ben. a mikor a nép megtudta, hogy a király 
Phaleronba utazott, a helyet, hogy Athénben 
maradt volna, több éles lövés dördült el. A 
királya palota közelében valóságos kőzápor 
hullt. A kormányban komoly differencziák 
merültek fel. A hadügyminiszter és a tengeré­
szeti miniszter a — haladéktalan hadüzenet 
mellett van. Delyannisésa király el­
lenzik ezt.
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Induló hajóraj.
A Szfakteria nevű királyi jakt. _ Calvam 

tanárral, a vörös kereszt ambulácziájának fő­
nőkével’Voloba indult. A pánczéles hajóraj­
ból két hajó Szkiatoszba, egy pedig Euböaba 
indult. — Görög önkéntesek még mindig ér­
keznek.

A balkáni szövetség.
A Goulois föntartja azt a hírét, hogy 

Szerbia, Bulgária és Montenegró között vé­
delmi szerződés van és közli e szerződés állí­
tólagos rendelkezései közül a legfontosab­
bakat.

Néppártiak az esküdtszék előtt.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, ápril 10.
Az igazságügyminiszter által a debreczeni 

esküdtszékhez delegált Biró Zoltán hírlap­
író és J a n d a N. József róm. kát. káplán 
indított sajtóperben, melynek előzményeivel 
tegnapi lapunkban bőven foglalkoztunk ma 
tartották meg a végtárgyalást nagy számú kö 
zönség érdeklődése mellett.

A mai vógtárgyalásra a II ik negyed es- 
küdtjei voltak behiva, a kikből az esküdt­
zzék a következőleg alakult meg.

Rendes esküdtek : M uraközy László 
K u c z i k Gábor, Hajdú István Csi­
kós Sándor, Orosz Sándor, J á n o s s y 
József, M i s k o 1 c y Jenő, D a 1 m y Kálmán 
Tüdős Kálmán, S z e p s s y Dezső, C s i- 
c s ó Lajos, Veszter Iustván. Póttagok ; 
S z a 1 a y István és Beck ért Manó.

A sörvényszék részéről elnök: Igyártó 
Sándor szavazó biró : Szőke István és P a- 
1 a t i c z Ottó, jegyző U z o n y i Géza.

Biró vádlott védője dr. B a k o n y i 
Samu J a n d a N. József védője dr. uzory 
István, Tolmács: R á c z Flóris ügyvéd.

Miután az esküdtek a hivatalos esküt le­
tették, elnök a tárgyalást megnyitja, figyel­
meztetvén a halgatóságot, hogy a tárgyalást 
figyelemmel hallgassák végig s óvakodjanak 
a tetszés vagy a nemtetszés nyilvánításoktól.

Azután vallomásra hívja fel Biró 
Zoltánt, ki 23 évesnek mondja magát, sajtó 
vétségért négy esetben volt büntetve.

J a n d a József valja, hogy egyetlen 
esetben sem kapott büntetést sajtó vétségért, 
ő ugyan tót vidéken született de magyarnak 
tartja magát.

Biró Zoltán előadja, hogy Lepsényi 
Miklós szerkesztője egy kép-levonatot tett

Ügyész: Február hóban nem olvasott gok jegyzőkönyveben foglalt 
újságot ? indítványok és legvégül a konvent legújabb

Jan da: Nem. A törvényszéki rovatot határozatai is most tárgyaltainak. A közgvü
Ä,t.'a(DtüSg”)” ' * “,0ta b" 1-0 v...tk„6 pOAOUlAcélét m<m 4.

Védő: Mennyi fizetése volt a „Nép-, Jöttek szét az esperesekhez. 
lap“-nál ? _ j — A Csokonai kör felolvasó üiéseJNagy.

Biró vádlott: Ötven (50) forint ha- i gzámu előkelő közönség érdeklődése mellett tar-
vönként. . ,. , ,. - tolta meg tegnap felolvasó ülését a Csokonai

Védő: Miből tartja fenn magat ? uai
Biró vádlott: Kizárólag az újság­

írásból tartom fenn magam s édesanyámat.
Ügyész kéri Knezics elitóltetésére vonat­

kozó iratok felolvasását.
Bakonyi ügyvéd, védő ellenzi, ellenben 

a másik védő azonnal óhajtja azok felolva­
sását.

Fi tárgyban a bíróság határozathozatal végett 
visszavonulván rövid szünet után az elnök ki­

kör a városháza nagytermében Elsőnek Za­
la y Márk lépett a felolvasó asztalhoz s ol- 
vosta fel érdekesen megirt, komoly dolgokat 
felölelő dolgozatát az „Iparos dynasztiák“-ról 
Ezt követőleg Otrokoesi Végh Vilma, 
színtársulatunk naivája szavalta el sok érzés­
sel Arany János örökszép költeményét a 
Méh rom ánczát.“ Békóssy Gyula

hirdeti, hogy Knezics ellen hozott Ítélet egész , színtársulatunk kitűnő hangú baritonistája ki­
terjedőimében felolvastatni hataroztatott. vál6 hatáat keltö énekszáma után az élvezetes

Olvastatván az ltelet a bizonyítási elja- ...... n . , „, _ „ u ,
rás véget ér, elnök a tárgyalást délután 2 óráig műsort ifj. G 1 1 y Ede, a „D. E. f. szer­
felfüggeszti. kesztőjének tárczái zárták be, melyeket B e-

Lapunk zártakor a tárgyalás még nem reczky Lajos olvasott fel igen ügyesen,
ért véget, a verbietet előreláthatólag a kora Mondanunk sem kell, hogy a közreműködők-
esti órákban hozza meg az esküdt szék.

NAPI HÍREK.
Debreczen, április 9.

Időjóslás.

— Április 10. —
— Száraz — Hőemelkedés

ínek tapsból, tetszésnyilvánításokból bőven 
kijutott a részük.

— Vidéki hírlapírók szövetsége. Az Elsfi- 
I magyar általános biztosító társaság“ mint már 
\ megírtuk, 1000 frt alapítványt szavazott meg

A központi meteorologia, intézetne* Debrecenbe j a hÍrlaPÍrÓ szövetségnek. A szövetség szegedi 
küldött távirati jelentése szerint a következő időjárás elnöksége 0 gazdag hozzajárulásért a követ* 
várható : - i kező levélben fejezte ki köszönetét a társaság

í helybeli igazgatójának O r m ó d y Vilmosnak: 
! „Köszönettel vettük igazgató ur szives értesi- 

ELÖFIZETÉSI FELHÍVÁS jtést arról : hogy a vezetése alatt álló intézet
a ; a vidéki hírlapírók szövetségének ezer forint

DEBRECZENI H I R L Ä Píl' alapítványt szavazott meg. Lekötelező elisme-
„irtoktól «okormonyWosyaront foggotloo mel?e'et . allvel,6g k6lelékébe ,a„„.í

A Debreczeni Hírlap el ő f i-' sajtó minden közügyben önzetlenül teljesít és 
zetési ára: • hálával fogadjuk a jó czélok támogatásában

Egész évre ..... 10 frt. ! mindenkor bőkezű Társaság póldaadásnak is
Negyedévre .' 2 frt 50 kr. | beváló inhmezióját, mely érthetőleg a hMap-

Előfizethetni helyben a kiadóhivatalban K u t as i, íroszovetseg törekvéseinek különös m g 
Imre könyvnyomdájában, valamint T e 1 e g d i csülésóre irányul. Kiváló tisztelettel. Szegeden, 
K. Lajos kereskedésében, vidéken pedig posta- í 1897, április 6-án. A vidéki hirlapirók szö- 

nivatalok utján. j vétségé : Kulinyi Zsigmond elnök, Palócz László
Kérjük azokat a t. ez. vidéki előfizetőket, titkár.

iám« Bz,ens.öBt,iuj0 OBJ szivtskecMenek ^ne- — A fösorozás eredménye. Három nap
ebe, azzal az utasítással, hogy arról írjon Snv a lap szótküldésóben fennakadás tör- óta tart szakadatlanul a serozó bizottság mii-

valamit a rájegyzett adatok alapján. Ö mint 
fizetett — munkatárs kötelességének ismerte 
el a czikket megírni az utasítás szerint s leg- 
kevéssó sem sejtette, hogy esküdtszék elé 
kerülhet e tettért. Hangsúlyozza, hogy éppen 
ez indokok alapján egyszer már felmentették, 
kéri ezt az ítélet kimondásánál figyelembe 
venni.

Elnök felolvastatja egész terjedelmében 
ezután a J a n d a N. József ellen beadót vád­
levelet, mely után az inkriminált czikk olvas- 
tatik fel. Bemutatják Biró Zoltán kéziratát, ki 
azt magáénak ismeri el.

Kijelenti azonban, hogy bár kénytelen a 
felelősséget elvállalni, kéri figyelembe venni, 
hogy az adatokat Lepsényi szerkesztő 
adta, ő csak formába öntötte.

Elnök felolvastatja a „K r i e s t y á n“ 
ezitnü lapban, megjelent inkriminált czikket 
és annak magyar fordítását, azután felhívja 
Jandát észrevételeinek előadására.

A fordításra Janda megjegyzése az hogy 
„nemesen gondolkozó“ szerinte „hiihü ember“-t 
értett. A tolmács vitatja, hogy az „h i t h ü 
embert nem, hanem „nemes embert“ 
jelent.

Elnök: túlvállalja e a czikkórt a fe­
lelősséget ?

Janda vádlott: Nem, mert közel­
ről sem volt szándékomban az elitéit Knezicset 
dicsőíteni.

M i s k o 1 c z y Jenő esküdt: Mikor 
czikket a fordításra megkapta, akkor sem 
gondolkodott a felett, hogy mit tett Koezics ?

J mda: Nem, ón csupán eszköz voltam 
mások kezében.

hogy a 
fenjek ködóse, válogatták a katonának valót és pedig 

— _ I ez évben meglehetős eredménynyel. Ma ugyan
Istenitisztelet. Holnap vasárnap a róm. a bizottság még mindig együtt ül, hanem most 

kath. templomban a következők fognak iste-' már csak az idegea illetőségű mind három 
feni tiszteletet tartani. Reggel 7 órakor misét korosztály beliek kerülnek vizsgálat alá. A 
mond Hammernyik Sándor, 9 órakor|helybeli illettősógüek közzül mind három ko- 
dr. Wolaffk a Nándor, 7,12 órakor Mól-1r08ztályban összesen előállott 774 állitáskö 
nár K. Dezső. Délután keresztény tanítást tart; tei6S, ebből besoroztak 183 at . . Korosztá- 
Kovács Márk, rózsafüzér ájtatosságot dr. ’ lyonként az eredmény a következő : Az első 
W o 1 a f f k a Nándor, litániát d. u. 3 órakor! korosztályban előállott 390-en, bevált 107 ; a 
Kovács Márk tart. |második korosztályban előállott 199, bevált

- Virágvasárnapja az ev. ref. templomban. 143 és a harmadik korosztályban előállittatott 
Holnap vasárnap, mint minden virágvasárnap- 

ref. templomokban régi szokáshozjan az ev.
hiven deákok tartanak istenitiszteletet. Az ág. 
hitv. ev. templomban d. e. 10 órakor Materny 
Lajos lelkész tart istenitiszteletet.

— Egyházkerületi közgyűlés. Kiss Áron 
püspök és gróf Dégenfeld József fő­
gondnok ma délelőtt tűzték ki a tiszántúli ev. 
református egyház kerület tavaszi közgyűlését, 
m á j u s hó 20 ikán reggeli kilencz órára, a 
kollégium nagy tanácstermébe. A közgyűlés­
nek számos, nagyon fontos tárgya lesz, ez al­
kalommal választják meg a főiskolai pónztár- 
nokot, tanár és a gyakorló iskolai tanítói ál­
lás betöltését is ekkor fogják eszközölni. Ek­
kor tárgyalják le továbbá a főiskolára vonat­
kozó számos vagyoni és tanügyi tárgyakat 
az egyházkerületi tanügyi és a főiskola szel

185 legény, a kik közül 32 at találtak a ka­
tonai szolgálatra alkalmasnak.

— Kávé és petróleum. Ez a két dolog 
ugyan ritkán ölelkezik egymással, — miután 
tudvalevőleg sem a kávé nem jó petróleum­
mal, sem a petroleórn kávéval. Egymás mel­
lett esak a bolti raktárban és abban az öröm­
hírben férnek meg, a moly most bejarja 
világot. — Bizonyára széles körökben .tog 
nagy örömet kelteni az a hir, hogy a kav - 
házak rohamosan esnek lefelé. A brazíliai u 
tetvényeseknek nincsen pénzük és sietve a 
ják el termésüket és készletüket. A kávéz 
tehát eléri von p!us ultráját és nőni fog 
arányban a pletyka is, mely ép olyan 6 L 
gedtietetlon kelléke a kávézásnak, mint 
azt megédesítő ezukor. De nem csak a ka j 
hanem a petroleum azok is lényegesen 
fognak, mivel az osztrák magyar petro e 
kartol részesei kimondották, hogy e_ ho0*v o I lul 1 öQ ti vöd KllllUJlUUtlo*») . o ißjjj,

lemi és anyagi ügyeivel foglalkozó bizottsá- i a kartelt beszüntetik. Ezzel egyidejűleg Ielti
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ütjük, hogy e gombostű is olcsóbb lesz ezu 
tán, mivel az a bizonyos gráczi nagynéni édes 
mindnyájunknak nagynénje a mai napon jobb 
létre szenderült s a gyár készlete nyilvános 
árverésen fog a legtöbbet ígérőnek, mindazon 
által potom áron eladatni.

— Tankötelesek összeírása. A vallás- és 
közoktatási miniszter már régebben elrendelte 
a tanköteleseknek ez évre szóló összeírását. 
Nálunk Debreezen kül- és belterületein a nyár 
folyamán eszközöltetnek az összeírások. Na­
gyon üdvös dolog volna, ha mint más váro­
sokban szokásban van, nem a rendörbiztosok 
terheltetnónek az összeirási munkálatokkal, a 
kiknek bizony elég sok dolguk van anélkül is.

— A kijavított mértékek hitelesítése A ke 
reskedelemügyi miniszter rendeletet bocsátott 
ki, melyken a kijavított mértékek újbóli hite­
lesítése tárgyában régebben kiadott ren­
delet első bekezdését következőképen 
módosítja. Miután a hitelesített mértékek, kü­
lönös a bádogból készültek, nemkülönben a 
sulyok és mérlegek használat által elkopnak 
vagy megpróbáltatnak; úgy­
szintén a hordó űrtartalma, az ab­
roncsok megszorítása, dongák kicserélése, stb. 
folytán lényegesen változik és midőn ily álla­
potban kijavítás alá kerülnek vagy az alól ki­
kerülnek előbbi hitelességük hiánya miatt a 
rajtok levő hitelesítő bélyeg hatály vesztettnek 
tekintendő, szükségesnek tartja a hordó űrtar­
talom, valamit a mértékek hitelessége érdekó­
ban elrendelni, hogy az ilyen javítás alá vett 
tárgyakon az illető iparos az 1879. évi XL. 
t. czikk 136. § ában megállapított bűn teat 
terhe alatt mindennekelőt a hitelesítő bélye­
get megsemmisíteni tartozzék, jennek folytán 
ezen kijavított tárgyak csak újra történt hi­
telesítése után vehetők ismét használatba.

— Április, ulyan vagy Április, egy ka- 
czer asszony hangulata. Változó, szeszélyes. 
Ki akarsz lógni mindenen és mindenkin. Meg- 
trófalod az embereket, hanem a természettel 
nem birsz megbirkózni semmiképpen. Fagyos 
leheleted erejét veszi a napsugár, viharos fel­
hőidet tova kergeti a szellő. Napok óta hiába 
erölködöl visszahívni a fehér szakállas Tél­
apót, nem sikerül. Ne erőlködj Április, úgy 
sem érsz vele semmi czólt. A természetet nem 
csalod meg egy kis jelentéktelen hajnali dór- 
reV? tavasz, a természet nem engedi meg- 
tréfálni magát, úgy mint az emberek, a kik 
lazas mohósággal helyezték nyugalomba tóli- 
kabatjukat, csak azért, hogy a másik napon 
mar újra magukra öltsók. ulyan formán tesz 
a termeszei a te dühöddel, erőlködéseddel 
szemben, mint az okos udvarló a szeszélyes 
kaczer asszonynyal szemben. Rá sem hederit 
szeszélyeire, tudja úgy is, hogy minden eről­
ködése úgy isz hasztalan. Ilüvós szeled hiába 
razza a fák gályáit, azon katonás sorrendben 
egyre jobban dagadnak a rügyek, melyeket a 
napsugár nem csalt még ki annyira, hogy árt­
hatnál neki. Legfeljebb annyit érsz el vele, 
hogy lassabban ébred fel álmából a természet, 
?.mt gyeimek, csak hogy annál üdébben, 
rn ebben keljen uj életre. Hiába harezolsz 
minden elemeddel a természet ősereje ellen, 
eles szeled hiába akarja fölszántani a termó- 
Kenó’ talajt, a pázsit halvány zöld hajtásai erő- 
sen zöldre váltak s ibolya tarkit erdői, mezőt. 
A gyónygyvirág fehéres zöld hajtásai is ki­
pattantak s a most még fejletlen levelű idom- 
atan viragbimbó pár hét ruulva teljes díszben 
og pompázni. Hiába harezolsz Április, köze- 
g mar egész hadseregével a Május, mely le- 

°g igazni, me8tör s átveszi birodalmát.
T Vásári csendélet. Közeleg a vasár va- 

LuPja 8 ezzel együtt közelegnek Debreezen 
mié a csavargó, tolvaj bandák is. Már tegnap 
honami ugyes vásári tolvaj egyik vendéglőnk- 
In.KiW015,0“ 6 y regény bosnyák utazót, a 
ranU". üosnyák-kést, csibukot loptak el. A 
nedifr\Tg a tettest keresi. — A vasútnál 
peaig Neumann rendőrdetektivünk ügyel fel
sJnn -8, arra’ llogy idegen zsebtolvajok ne 

-allbassak meg Debreczent. Már két hírhedt 
zebto lvajt, -Farkas Sára és L i d i szó­

lal illetőséoü leányokat, elfogott a rendőrség 
s mindkettőt hazatolonczoltatta illetőségi he - 
lyeikre.

— Virágvasárnápja. Holnap lesz a tavasz 
legszebb ünnepe virágvasárnapja. A róm. kath. 
egyház mégis ünnepeli e napot s szentelt bir­
kát kapnak a hívők, melynek csodás erőt tu­
lajdonítanak az igazak. Holnapután már min­
den valásos katholikus hivő házában ott dí­
szelegnek a szentelt virág-ágak a szent képek 
felett. Mig a templomban néma csendben száll 
az s ige a pap ajkáról s zsolozsmát, imát 
rebegnek a hívők ajkai, addig kinn az utczá- 
kon nagy zaj mellett ülik meg az emberek az 
idei virágvasárnapot. Az ünnepnap összeesik 
ugyanis vásárvasárnapjával, Mozgalmas élet 
fog uralkodni holnap a Ssécbónyi utczai vá­
sártéren. A csak 7 és 13 kros tárgyak apos­
tolai ajkán megszólal az ige. „Ócsó is jó is“, 
aki vesz, annak lesz.“ A komédiák körül bá- 
mósz népség tolong a kikiáltók rekedtre kia­
bálják magukat a kintorna és nagy dob zűr­
zavaros lármájában, a Laezi konyhákon pe­
dig sustorogv» sül ropogósra a laczi-pecsenye, 
megpirulva az illatos fonatos. Itt ott akad 
egy kis sestakerti is, meg két, három czigány 
legény. A színészek templomában pedig foly 
a bucsuzás. Olyan emberek akik egész télen 
keresztül agyarkodtak egymásra, — csókokat 
váltanak egymással s egymáskeblére borulnak, 
akik világéletükben soha nem szenvedhették 
egymást. Ép úgy mint azok a szentelt barfcás 
hívők, akiknek szentkópeik csak diszül szol­
gálnak a szobában s kint az életben feleba­
rátaik romlására törnek. Mert hiába ilyen az 
élet. Ilyen virágvasárnapján, de más napokon 
is általában és sokszor annak a vásári kin­
tornának igazabb a hangja, mint, annak aki 
a templomot járja s ájtatosan forgatja szemét 
az ég felé.

I — Köszönetnyilvánítás. Mindazok kik 
I boldogult feledhetetlen jó anyánk ösv. Bor- 
; hely Jánosnó temetésén részvétükkel fájdal- 
I munkát enyhítették fogadják oz utón is köszö- 
I Hetünket. Ä gyászoló család.
I — Nyilvános köszönet. A városi tisztvi- 
jSelők nyugdíjalapja javára rendezett hangver- 
! seny alkalmával Z á d o r Lajos ósSzendrő 
; Sándor urak 5—5 frtot felülfizetvón: ezen 
(felülfizetésükórt fogadják őszinte köszönetem 
; kinyilvánítását. Debreezen, 1897. ápril 10 ón. 
iRoncsik Lajos városi tanácsnok.

sem akad párja széles ez országban, hacsak 
Árok szálláson nem. B e j c z y szép 
tenorja daczára nem hogy tanulna, de napról 
napra kótsógbeejtően ügyetlenebb, bosszantó­
ig gyámoltalanabb lesz. Tegnap úgy nézett 
ki, s úgy viselte magát, mint egy Hajdúszo­
boszlói konstábler. Háromszor a szivére tette 
a kezét, háromszor elmosolyitotta magát. Eb 
bői állott a taglojtés és az arezjáték. Partne­
reinek uagy önuralomra volt szükségük, hogy 
lépten nyomon zavarba ne hozza őket.

B. Rusinszky Ilona megy, B e j- 
c z y marad, Komjáthy mosolyog, a közönség 
bosszankodik. Ez a helyzet legalább is ko­
mikus.
^ Nagyon jó volt Rubos Árpád mint 
Saul koronaherczeg, mig Sziklay már túlzá­
sokra ragadtatta magát Bum-bum ezredes 
szerepében. Vágó és Szende nem ron­
tottak.

Az első felvonás rendezése dicséretet ér­
demel.

-tyi-
* Szilágyi Vilmos búcsúja. Színtársulatunk 

szép tehetségű jellemszinósze, kit a Magyar- 
szinház igazgatósága szerződtetett virágvásár 
napjától kezdve, holnap este búcsúzik el az 
őt szerető debreczeni színházlátogató közön­
ségtől a „C z i g ány“-ban. Ez alkalommal 

j előreláthatólag lelt ház nézi végig az ő kiváló 
1 alakítását.

SZÍNHÁZ.
A gerolsteini nagylwczegnő.

Offenbach hires nagy operette-je 
került színre tegnap este szép számú s előkelő 
közönség előtt.

Az est érdekességét B. Rusinszky 
Ilona búcsúja képezte, ki a czimszerepben 
mondott „Isten hozzá d“-ot annak a kö­
zönségnek, melynek méltán volt kedvencze 
három esztendőn keresztül s a mely közön­
ségtől csak a színigazgatói dacz fosztja meg 
a vidék legelső, gyönyörű hangú énekes­
nőjét.

Hogy menynyire szereti Debreezen B. 
Rusinszky Ilonát, azt bizonyította a teg­
napi est, a melyen valósággal ünnepelte a bú­
csúzó művésznőt Szinrelóptekor elhalmozták 
virággal, ékszerrel, s perezekig tartott a taps, 
melynek alig-alig akart vége szakadni. A ro- 
konszenvnek ily nagymértékben! megnyilatko­
zását régen tapasztaltuk a debreczeni színház 
egy művésznőjével szemben is. Azok a tapsok 
nem az „Isten vele d“ et jelentették, ha­
nem a „Legközelebbi viszontlátásra“ hir­
dették.

Es hozzá végig énekelte, végigjátszotta 
B. Rusinszky Ilona a czimszerepet úgy, amint 
nehezen akad párja ebben a szerepben széles 
ez országban.

A másik érdekesség Bej c z y György 
gyámoltalan Fritze volt. Ennek az alakításnak

Irodalom.
Az én Újságom, Pósa bácsi gyermeklapja 

jegyre jobban hódit az egész országban A mai 
' gyermekek AzónUjságom versein, 
meséin, történetein, ismeretterjesztő czikkelyein 
nőnek fel. Ebből az újságból tanulnak minden 
szépet, jót, igazat: imádkozni, hazát szeretni, 
lelkesedni a nagyok példáján. Szivünknek, 
lelkűnknek igazi tápláló forrása ez az újság : 
gyönyörködteti is, oktatja is őket, s legfőbb 

jczélul azt tekinti, hogy nemzeti érzésben, nem­
zeti gondolkozásban nőjenek nagyokká, hogy 

I idővel támaszai legyenek a hazának. De újság 
még nem is volt oly népszerű soha, mint Az 

í ón Újságom, A gyermekek vetekednek egy- 
I mással annak terjesztésében Szülők, tanítók, 
i őszintén elismerik, hogy Az én Újságom a ne- 
J velős magasztos munkájában hathatós segít- 
! ségükre válik. Az irók vállvetve törekesznek, 
hogy mennél szebbet, mennél jobbat Írjanak 

; a gyermekvilágnak, s mindenki szivónek-lel- 
i kének igaz bensőségét tárja ki Az én Ujsá- 
‘ gom hasábjain. Megjelenik hetenkint szomba- 
j ton reggel s vasárnap a vidéken is olvashat­
ják. az uj negyed április hó l-an kezdődött. 
Előfizetési ára egész évre 4 frt. Félévre 2 frt. 

j Negyedévre 1 frt. — Az előfizetések legczól- 
szerübben postautalványon a következő czimre 
küldendők : Az én Újságom kiadóhivatalának 
Budapest, Andrássy út 10. sz.

#• A müveit magyar családok lapja. Cso­
dálni való dolog, hogy milyen gyorsan tudta 
egyetlen hetilap maga köré csoportosítani a 
magyar irodalom és a magyar művészet szá­
mottevő mivelőit. Csak Herczeg Ferencz lop­
janak, az Uj Idők nek sikerült ez, meg i« sze­
rette azóta minden müveit család, mert az 
Uj Idők hü tükre a magyar Ízlésnek és gyüj- 
tő-helye a tálentumok legjavának. Regénye», 
elbeszélései, rajzai legjobb Íróink tollából ke­
rülnek ki, képeit a magyar művészek egész 
gárdája szolgáltatja. Meglátszik ennek a lap­
nak minden izén, hogy becsületes törekvéssel 
ápolja a hazai irodalom és művészet minden 
ágát s azért a mit ad, nemcsak finom, elő­
kelő és magas színvonalon álló, hanem egy­
úttal igazán magyar is Az Uj Idők minden 
száma tanúságot tesz erről, elég betekinteni a 
legulóbbi füzetekbe is, hogy meggyőződjünk 
róla. Épen most folyik ebben az újságban a 
szerkesztőnek, Herczeg Ferencznek regénye, 
azonkívül sürü változatban találunk bennök a 
lap két főmunkatársától, Bródy S.-tól és Mik­
száth K.-tól czikkeket. hosszabb elbeszéléseket. 
A mostani évnegyedkedvező alkalom arra, 
hogy a magyar családok, a kik még nem já­
ratják ezt a kitűnő folyóiratot, közelebbről 
megösmerkedjenek vele. A kiadók kérésre 
mutaványszámot is küldenek, belőle, a ki pa-
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dig legalább félévre előfizet az uj időkre, az 
díjtalanul megkapja a Gyurkovics lányok 
pompás színes nagy képét, a mely rövid idő 
al-tt annyira megnyerte a közönség tetssésót 
hogy most már az előkelő szalonok legszebb 
ékességei közt találjuk. Az uj időkre, a ma 
gyár müveit családnk ez egyetlen igazi magas 
színvonalon álló képes folyóiratára előfizet­
hetni a kiadóknál (Budapest, Singer és Wolf- 
ner könykereskedóse, Andrássy-ut 10 ); az elő­
fizetési dij negyedévre 2 frt, félévre 4 frt. 
egész évié 8 frt. Melegen ajánljuk ezt a fi­
nom hetilapot olvasóink figyelmébe,

CSARNOK.

A fájdalom leánya.
Irta : Koncz Ákos.

a fiatal leányok életében van egy kor, 
melyben úgyszólván unott előttük az egész 
külvilág Ilyenkor magukba vonulnak . . . s 
hallgatnak. De a szív beszél, beszól majd 
halkan, majd lázasan s a gyermek alig tudja 
fel fo£ni a belső változás okát. A finom csip- 
kehimzésre talán egy-egy könycsepp is buli, 
melynek forrása nem annyira a szem, mint 
az a dobogó, hánykolódó szivecske. Moso­
lyogva törli le a könnyet s mintegy önmagá­
tól kérdezi, hogy honnan jött e köny, melyet 
eddig nem ismert. Talán álmai sem oly nyu­
godtak, mint az előtt és ébredéskor a halvány 
arczon egy félig felszáradt könycsepp fájó 
álomról beszél. Majd egy édes érzés szalad 
végig kis szivének húrjain és ismét sir, de 
nem tudja miért ? Gondolatai közt fényes ál­
mokat sző az ő jövőjéről, látja magát boldog­
nak, megelégedettnek, ünnepeltnek, sőt iri­

DEBRECZENI HÍRLAP.

gyeltnek. Uh, miért nem teljesülnek ez álmok 
a való életben ? miért maradnak álmok, szép 
álmok, melyekből oly nehéz az ébredés. Pil­
langók ezek, a boldogság pillangói, melyek 
rendesen akkor siklanak ki kezeinkből, mikor 
azokhoz legközelebb vagyunk.

Hallottam olyanoktól, akik átmentek a 
szenvedés iskoláján, melyben egy a tantárgy: 
a fájdalom és köny az érdemsorozat, hogy 
ezekre az elmúlt fényes álmokra való vissza 
emlékezésben vékhetetlen sok édesség rejlik. 
Elhihetjük, hiszen a legrettenetesebb méreg 
adja a iegjobb gyógyír. A visszaemlékezés az 
eltűnt boldog napokra feleleveníti előttünk a 
múlt verőfényes napjait, egész ifjúságunk fel­
tűnik a maga pompájában, visszaemlékezünk 
ábrándjainkra, melyeket semmivé tett az élet 
forgószele, felmerülnek előttünk reményeink, 
melyeket oly féltékeny gonddal ápoltunk és 
védtünk a csalódások fagya ellen, visszavará­
zsoljuk lélekben a múltat, még mikor egy ne- 
f ele ez szál több boldogságot foglalt magában 
részünkre, mintha az egész világot megnyer­
tük volna, igen, eszünkbe jut minden, anyánk 
csókja, melyért epedtünk, hő imánk, melynek 
szárnyain ott jártunk a jó Isten közelében, 
mikor még hittünk, reméltünk ... és sze­
rettünk.

rezekre a boldog időkre visszaemlékezve 
köonyezünk ; s ezek a könyek épp úgy meg­
tisztítják szivünket a földi salaktól, mint a 
hogy a nyári zivatar üdülést hoz a fáradt vi­
rágnak, megtöltve kelyhét csillogó esőcsep­
pekkel.

Valóban igaz, hogy mikor az embert 
minden elhagyja a világon, mikor szétfoszla- 
nak fényes álmai, elhervadnak reményei, nem 
szegény, ha megvannak könyei. Aki sírni tud, 
az nem lehet egészen boldogtalan.

(Folyt, köv.)

1897. április 10.

Tájékoztató.
A tiöncey-egyesUlet „Otthon“-« a kérésit, aka­

démia palotájában.
Nyilvános olvasóterem, a kollégiumban nyitva 

van héttön szerdán, szombaton d. n. 3—6-ig.
Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasárnapon - 

ként d. e. 10—12-ig.
Fomnnkatnnitns. A kéztigyesitő egyesület tőréél 

iskolai műhelyében d. u. —4 óráig. Kedden : Előkészítő 
csoport. Szerdán és pénteken : haladó csonort.

Zene-estélyek.
Az „Arany Bika“ kávéházban hetenkint két zene- 

estély van : hétfőn Rácz Károly, szerdán a Magyarlak.
A Hunyária kávéházban minden szerdán, szombaton 

és vasárnapokon Rácz Károly és Magyari testvérek 
zenekara.

Az „Arany Bika“ vendéglő éttermében vasárnap es- 
ténkint a Magyari testvérek, Ráez Károly és Dajna Bandi 
zenekara felváltva tartanak zeneestélyt.

Az „Angol királynő* vendéglőben kedden Magyari 
testvérek, pénteken Rác* Károly és vasárnap Dajna Bandi 
játszanak.

A „Matyit"-fürdőben vasárnap és ünnepnapokon d. 
u. 4—6 óra közt sétahangverseny, — Játszik a ka­
tonazenekar.

A Corsó“ kávéházban kedden, csütörtökön és va­
sárnap Rácz Károly és Dajna Bandi zenekara tartanak 
zeneestélyeket.

Vilmos Eerencz kávéházában a Sas-utczai „Otthou“- 
ban zeneestély hetenként háromszor.

Szauer Sándor „Arany sas" kávéházba minden hét­
ön este Dajna Bandi zenekara zeneestélyt tart,

Örökbe adó egy 11 éves 
szép egészséges leányka érte­
kezhetni felőle Nagy-Hatvan 
utczá 1537. szára aiatt.

- .........--

1397. tavaszi és nyári idény.

férfi-, fiú- és gyermek-ruhák
készen és mérték szerint.

Állapíttatott
1845.

Állapíttatott
1845.

Magyarország legnagyobb és legrégibb férfi- és gyermek-ruhák telepe.
DBBRECZEN, Főtér a magy. leír*, postával szemben.

Férfi öltönyök.
Brünni miltonból ..... 
Gráczi cheviotból .
Zsolnai lodenból .
Angol cheviotból .
Fekete vagy kék adriából 
Légiin, angol Kammgarnból .

9—11 frt 
14 „ 
16 „

14- 18 „
15— 25 „ 
20—25 „

Felöltők férfiak részére.
Sötétszürke vagy drap Miltonból . . . 10.— frt.
Cheviot-Diagonal, fekete vagy kék . . . 12.59 „
Divatos Cordból. Legújabb divat zergebéléssel . 15—18 „
Divatos ezérnázott Diagonnal fin. . . . 20.— „
Finom angol cheviotból fekete vagy kék, zorgo-

béléssel ....... 15-18 „
Simaszinü fényes Coachmanból, barna sötét
kék v. drap szinben . . . . 17—22 „

Záporköpenyeg (Melók)
'S •-Qc aO)
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Az itt raktáron levő ruhák

csakis jé tartós szövetből
|@F* LEG DIVATOSABBAN

saját műhelyemben és személyes felügyeletem alatt 
 szülnek el.

- Fontos tudnivalók. Minden egyes darabon a legolcsóbb svabott
ar látható, úgy hogy minden túlfizetés ki van zárva, tehát engedmény 
semmi czim alatt nem létezik s úgy biztosítva van a t. vevőközönség min- 
dzn [csalódástól.

A ezég fennáll egy félszázad óta és o szakmában a legjobb hír­
névnek örvend és szolid kószitménynyoi több világ- és iparkiállitáson ki 
lettek tüntetve.
___ Vidéki megrrcndelések könnyen eszközölhetők, a mennyiben ele­
gendő, ha a fiú korát, a kívánt árt és szövetssint volom közük, mely után 

a legjobban megfelelőt küldöm,

RU DIVATRUHÁK
(3—12 éves fiuk részére).
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V a suti köziekedé
Érvényes 1896. október hó l-től.

Egységes vasúti idő szerint.
Debreozenből Indul :

Budapest-felé gyorsvonat reggel
Budapest—Nagyvárad felé délután

este 
délután 
télben 

este 
délután 

este 
éljél 

reggel 
reggel 

este
-Kassa felé délután 
( tn. á. v.-tél reggel 
V vásártérről „
Z m. á. v. délután 
X vásártérről „ 

m, á. v.-tól reggel 
vásártérről „ 
m á. v.-tól d. u 

„ vásártérről d. u.
Derecske-Nagy-Léta felé r. 8 6. 36 p. és d. u.

‘j P-Ladánytől gyorsvonat.
Dibreozenbi érkezik :

S.

P,-Ladány—Nagyvárad felé')
„ „ minden kedden

Csak P -Ladányig vegyes vonat. 
Siatmár—M.-Sziget felé 
Szatmár—M.-Sziget felé

Csak Szatmárig 
Miskolcz-Kassa felé) 
Miskolcz—Kassa felé) 
Szerencs—S.-A.-Ujhely-

H.-llösiörmény-Büd - 
8zt.-Mihály felé

Füzes-Abony felé

Ohat—Kőcs—Polgár felé

P.
P
p.
P-
P.
P.

8 6. 40 p. 
12 ő. 36 p, 
10 6. 81 

86 48 
12 ó 
8 ö. 16 
4 ó. 7 
8. ó —

8 6. 05 "p.
6 6. 80 p,
8 6. 25 p 
8 ó. 10 p. 
4 6. 02 p. 
6 ó. 28 p. 
6 ó, 61 p.
3 ó. 57 p.
4 ó. 10 p

4 6. 42p.
5 ó. — p. 
4 6. 12 p. 
4 6. 24 p. 
4 6. 17 p.

Bndapest-N agy várad felől délután 8 ó. 47 p
gyorsvonat este 7 ó. 09 p

éjjel 2 6. 40 p
reggel 7 6. 40 p.
reggel 6 6. 12 p

reggel 7 6. 50
I- r délután 12 6. 16
, » este 10 6. 16

Csak Szatmáriéi este 6 6. 58
Kasss-Miskolcz felől) reggel 8 ő. 07
Kassa—S.-A -Ujhely—Szerencs felől déli 12 6 21

Nagyvárad P.-Ladíny felől 
Csak P.-Ladáuytól 
M.-Sziget-Szatmár felől

Debreczenbe érkezik :
Kaeaa-Miskolcz felől este 7 ó 60 p.

Zvásártérre reggel 8 6. 09 p 
B.-Szt.-Mháiy — Vm á. v. hoz „ 8 6. 17 p,

H.-Böszörméni felől Zvásártérre este 6 6 40 p.
Xm. á. v. hoz „ 6 ó. 49 p, 

Füzes-Abony felől vásártérre délután 6 ó. 23 p,
FUzes-Abony felől m. á. v.-hoz „ 6 6. 32 p.
Ohat—Kócs—Polgár felöl vásártérre reggel 7 ó. 60 p 

, » m. á. v.-hoz „ 8 ó. — p.
Derecske Nagy-Léta felől r. 7 0. 26 p.
Derecske-Nagy-Léta telő! d. u. 8 6.18 p

Budapestre érkezik :
A '„-ggel 8 6. 40 d.-kor induló gyv. d. u, 1 ó. 60 p . 
a déli 12 6. 8b „ „ sz. v. este 8 o. 10 p'
az este 10 ó. 31 „ „ , reggel 6 6. 45 p.

Budapestről Debreczenbe Indul : 
a délután 3 ó. 47 p.-kor érkező sz.-v. reggel 9 6. 40 p 
az este 7 6. 09 p.-kor érkező gy. v. délután 2 ó. 16 p, 
az éjjel 2 6.40 „ „ sz. v. este 7 6. 05 p.

r .2,4« „ érk. sz. v. (P.-Ladányig
gy. v. átszállással) este 9 6. 15 p.

Bérkocsik díjszabályzata.

/. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig 
rel napra, reggeli 6 órától d. u. Mg, vagy 

d. u. l-től esti 9 óráig..............................
II. Óraszámra.

Fél érára....................
'/< órára . ,
Égy egész órára .... ....................
Minden következő órára ......
Az utolsó órán tál félórára v. kevesebb időre 

III. Egyes járatokért.
Megállapodás és visszamenőt nóikiil a város 
sorompóm belül

iV. Meghatározott járatok. 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), ha 
, JógOsztesscg a templomban történik,
Átemelőbe ki és vissza..............................

az tói egyenesen a temetőbe ki é* viasza
a színházba menet...................................
A színházból jövet ,

ármely vasúti indóház vagy raktárhoz nap- 
pa menet vagy jövet kézi táskával . .

* ? n » „ „ , .
AJík81B,?eI!é elhelyezett minden darab 

ha után külön 10 krajezár díj jár.
n,nírCsolAyáZvó’ Vftgy csónakázó tóhoz, 
cznkorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
es gőzmalomhoz menet vagy jövet . . . 
(ne és visszajövet egy órai várakozással 

L , ffyerdoi fürdőházhoz, polgári vagy katonai lövöldéhez menet vagy jövet . .
mfnden^tft07«1 egy 6rai várakozásai 
Minden következő őrára
J' “0 és lóvásártérre oda és viszi

minden következő órára , . . 
me°“a’ laktanyához és katonai kórház hoz 
2vagy jövet ....................................
minden S| Viíi8f^övet 1 érái várakozással 
minden további órára. ..............................

A dijak reggeli « órától esti 9 óráig

Két
lovas

Egy
lovas

!>0

- 60 
— 80

30

1 40 
80
40
60

50,— 
80

60 
1 - 

60

30 
60
80

számíttatnak

30
— 70
-í4
— |89
— 30

bámulatosan hat I Feliiliiiulhatlan

;=? -s

h x^t)
S SP «•

M vv -■"O
k'5 C7 nd

^ *3

xdjffk^eríi,

mietet1

Br«

gyorsan és biztosan öli a kártékony férgeket és azért is az emberiség milliói dicsérik és 
keresik. Ismertető jelei: 1. lepecsételt üveg; 2. a „Zicherl“ név.

Debreczenben Csatiak Jőzsef, C sic só Lajos, Czeglédy Jó:sefné, D sumach Albert, Félagy- 
bázi János, Francsics Víncze, Fritsch Károly, Qmofsky L vjos, Geréby Fü!öp, Hsvas Jőzsef 
Jánosy Béla, Király János, Klein Bernát, Kohu testvérek, Kohn Lajos, Kontsek Giza, Kovács 
Mihály, Kun József, Leidenfrost Gy. Lusztig K., Mayer József, Parti Fereucz, Both Igaácz 
liickl J. Antal, Rosenfeld R. Rosenthal Dániel, Ritb Antal, Dr. Rothschaek V. Emil 
Szabó Zsigmond, Szent Király: Tivadsr, Térév József, Tóth Kálmán, Tóth Sándor, Varga 
Lajos. Várray János. tr-Mihályfalva : Gross Hermann, Lévai Víncze, Kulcsár Gyula, Polák 
Móritz. H.-Böszörmény: Gemunbeck Józ ef. Hajdu-Nánás : Slachta János, Hajdu-Szoboszló : 
Körner Béla. Tisza-Fűrad : Schön Jakab , Weiszmann József.

IglPll

Debreczenben leggazdagabb és legnagyobb a
Mödlingi czipő gyári raktár.

Van szerencsém a t. ez. közönséget fölkérni, hogy szíveskedjék 
személyes meggyőződést szerezni,

Tavaszi és nyári czipöim
tartósságánál, csinosságánál, olcsóságánál fogva a legkeresetebb. Gyártmá­
nyom oly olcsó, hogy hasonló kitűnő minőségben seholsem szerezhető 
ily árban be.

Árak uraknak. :
Egész körül tükör borjubőr betét czipő 
Kid körül borjubőr betét czipő .....
Divatos tinóbőr bergs teiger........................................
Sevraux ezugos czipő szenvedő lábnak

Árak hölgyei*, részére :
Zergcbőr betétes ezugos czipő 26 em. magas czuggal .
Divatos szinti bergsteiger czipő .....

„ „ bőrregatta czipő .....
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök.

A illődliIIKi czipő gyári raktár
DEBRECZEN.

2.70 3.50-ig.
3.50 3.75 ,
4.— 5.- „
5.— 5.50 ,

2.90 3.-ig.
3.20 3.50,
2.50 3.—»
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Melléklet a DEBRECZENI HÍRLAP 85. számához.
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Debreczen, 1897. Április 10
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a Debreczeni Hirlap kis olvasóinak:.

A magyar ifjúsághoz.
El ne hagyd a régi zászlót,
Hazám ifjúsága 1 
Uj ezer óv szép hajnalán 
Álljatok alája !
Örökségül hagyták reánk 
A szabadsághősök . . .
Azt a régi, magyar zászlót, 
Vegyétek át tőlük !

Tudjátok-e, mórt oly piros ?
Sok vér hullott rája !
Tudjátok-e, mért oly fehér ?
Erkölcs a varázsa I 
Tudjátok-e, mért olyan zöld, 
Örökzöld a színe ?
Mert az örök szabadságért 
Ver a magyar szive !

Megtópdeste ezer vihar.j 
Kard és golyó járta :
Tépetten is fenn lobogott,
Égre lengett szárnya 1 
Dicssugárban ragyogtatta 
Őseinknek képét:
Lánglövelve úgy vezette 
A szabadság népét.

El ne hagyd a régi zászlót,
Hazám ifjúsága !
Föl ne cseréld idegennel,
Nemzetem virága !
E megtépett szent zászlóval 
Kezdd az ezer évet !
Ez a zászló a szabadság !
Ez az örök élet !

Pósa Lajos

Utazás a szivárványhoz.
Irta : Tutsek Anna.

Sirt, sirt anyuska olyan keservesen, hogy 
Majd a szive megszakadt bele.

Mintha az tengermóly fájdalom, a mi 
szivében volt, mind könycseppó változott volna 
és a köncseppek gyöngyökké .... ragyogó, 
fényes gyöngyökké . . . Éjjel-nappal szaka­
datlanul peregtek alá szeméből . . . Már nem 
is látott többé . . .

Három hete elmúlt, hogy meghalt a kis 
Milike, az édes rózsás arczu kis leány ; azt 
siratta édes anya.

Hiába vigasztalta édes apa :
— Nyugodj meg isten rendelésében 1
— Megszakad a szivem ! . . .
— Hiszen maradt még gyermekünk, kis

fiunk I
— De nincs többé kis leányunk !
— Itt van Laezi . . .
— De hol van Milike ? . ..
Laezi a szögletben ült és hallgatta. Ő 

toár hat éves volt és nagyon okos kis 
SMber.

elgondolkozott. Úgy képzelte, hogy ha 
Most kis leány voltna. akkor anyuska nem 

sima annyit, mert akkor azt hinné, hogy ő 
Milike.

Úgy szeretett volna odamenni hozzá 
megezirógatni és kérni.

— Ne sirj, anyuska ón mindig jó 
leszek 1

De nem mert.
Egyszerre eszébe futott valami.
Kifutott az udvarra és körülnézett. Aztán 

szomorúan ballagott vissza.
— Nincs szivárvány! — suttogta ma­

gában
És ezentúl mindennap felnézett az égre, 

kereste a szivárványt, gyermeki kis szive min­
den vágyával és napsugaras hitével.

Végre egy esős délután, a mint kisütött 
a nap, ott látta pompázni az égboltozaton azt 
a ragyogó, színes hidat, a melyen az angyalok 
járnak le az égből a földre.

Laezi örömében összecsapta kis kezét.
— Mostymegyek a szivárványhoz ! kiál­

totta s még csak kalapját sem tette fel, úgy 
szaladt a szivárvány felé.

— Vau, vau, — vakkantott a hűséges 
Bodri kutya. Hová mógysz, kis gazdám.

— Megyek a szivárványhoz 1 Bodri, — 
mondt Laezi.

Kató néne mesélte, hogy ha egy kis fiú 
átmegy a szivárványon, leány lesz belőle. Én 
leány akarok lenni, hogy anyuska ne sírjon 
többet!

— Vau, vau, nagyon messze van a szi­
várvány, kis gazdám 1 Még az óperencziás 
tengeren is túl van 1

— Addig megyek, a mig elérem, felelt 
Laezi bátran.
• És ment.

Átment a kerten. — átment a hídon,
— kiért a mezőre. — hol a sok lovak lege­
lésztek.

Eléje futoti a kis fekete csikó, a melyet 
Laezi úgy szeretett.

— Mihá-bá, — nyerített a csikó — hova 
mégy Laczika ?

— Át akarok menni a szivárványon,
— hogy leány legyen belőlem, — felelt 
Laezi.

— De ha leány leszel, nem ülhetsz 
a hátamra. — Nem lehetsz majd huszár, 
mihá há1

Laczikának elszorult a szive. Mindig hu­
szárnak készült és nagyon szerette a fekete 
csikót.

— De Milike meghalt és anyuska mindig 
sir. mert nincs többet kicsi leány — szólt 
elgondolkozva. Mégis átmegyek a szivár­
ványon.

És ment tovább. Szemét mindig a szi­
várvány felé fordítva mely lassan lassan kez­
dett halványodni.

Az erdő széléhez ért. Mar fáradt is volt 
egy kicsit.

— Kis Laezi, kis Laezi, álij meg, áll] 
meg. kr. pitty-pitty, — hangzott a feje fölött.

Fölnézett. Tarka tollú Mátyás himbálta 
magát az ágon.

— Állj meg, állj meg !
— Nem érek rá, — felelt Laezi. Sietek. 

Átmegyek a szivárványon, hogy leány legyen 
belőlem.

— De ha légy leszel, nem szedhetsz a 
fáról madárfószket, tarka barka pettes madár­
tojást 1 Pedid milyen szépeket láttam itt a 
szomszédban, sárga rigó komámasszonynál 1 
Krr, állj meg, állj meg 1

Laezi vágyódva nézett fel a fa ágai közé. 
Milyen gyönyörűek lehetnek azok a pöttyös 
kis tojások 1

— Nem lehet, — felelt aztán.
— Sietnem kell. Még ma át akarok menni 

a szivárványon 1
Búcsút intett a Mátyásnak és szaporán 

lépegetett tovább.
Kiért az országúira. Ott nagy sár volt; 

kis lába majdnem bokáig belemerül a lágy, 
agyagos földbe. Nagyon fáradt is volt már.

- Vájjon messzire kell még mennem ? 
— gondolta magában, fölnézett az égre s ke­
reste a szivárványt.

De hol volt ; jóságos Isten, hova tűnt el 
az angyalok hídja ? Laczika ijedten nézett kö­
rül, futott előre futott hátra — de a szivár­
vány nem volt sehol.

— Bizonyosan eltévesztettem az utat, — 
gondolta magában, megfordult s vitézül kez­
dett gyalogolni ellenkező irányban.

De a szivárványt csak nem érte utói. Mi­
vel jobban kezdett fáradni is, kis lába már 
alig birta.

Egy kicsit leülök itt, gondolta és meg­
várom, a mig újra előkerül.

Leüit az utszélre, egy bokor mellé, lehaj­
totta a fejét és nyomban elaludt.

És álmában látta a szivárványt, a melyen 
fehér ruhás, aranyos szárnyú angyalok sétál­
gattak ; ottg volt közöttük Milike is, hófehér 
köntösben és csillag ragyogott a homloka fe­
lett. Megfogta a kezét, átvezette a szivárvá­
nyon és legott leányka lett belőle, éppen 
olyan rózsás arczu, szőke hajú leányka mint 
Milike volt és édes anyja mikor meglátta, úgy 
meg örült és nem sirt soha, soha többet . . .

*

— Itt van, hála Istennek, itt van 1 — hal­
lotta egyszerre s félálomban úgy érezte mintha 
mintha valaki fölemelné.

Kinyitotta szemét. Édes apa ölében tar­
totta ős aggódó arczczal hajlott föléje. Laezi 
valamit motyogott, ismét behunyta szemét és 
aludt tovább.

Csak akkor ébredt föl teljesen, mikor ott­
hon, a szobában, a lámpavilág a szemébe sü­
tött. Édes anyja ölében tartotta és próbálta le­
húzni sáros, maszatos kis czipőit.

— Ne húzd le anyuskám, tiltakozott 
Laezi, mert ón úgy is elmegyek I

— Hová mégy, Laezi ?
— Át akarok menni a szivárványon, hogy 

legyek leányka Milike helyett. Mert ón fiú 
vagyok, s te mindig sírsz anyuskám, hogy 
nincs többet kicsi leány . . .

Anyuska átölelte Laczit, nagyon szoro­
san és megcsókolta százszor, ezerszer.

— Többet nem fogok sírni, édes kis 
fiam . . .

II
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. és szép női kabátot és gallért,
:X

A KI DIVATOS
<>/remek díszített női és gyermek kalapot,

»^bl on sokat, gyermek ruhácskát, színes és fekete X%s 
napernyőt akar venni, ne mulassza el legelőbb is

fölkeresni

Rózsa Lajos női divattermőt ^
Bebreczen, Kistemplom-bazár

a hol a legnagyobb választékban a
legolcsóbb álban leint beszerezni.

© ja-»»», je-®»* je-®»*, je »j. 1te*»j. j

t Nincs többé szükség vegyi festészetre. j
Út tov >wiW!*p»K= '̂«>»a«a». JiaiWM ■ «1 m líwmYtargamag^f -ískmmisí t

©

Mindenki festhet minden színben és árnyalatban 
ruhát és fehérneműt

TÍZ PERCZ ALATT -«Sí
f Korszakalkotó találmány 500% megtaka- 
’ ritással

I

festő szappan
legújabb találmány há -i festésre, fest minden s?in- 
brn és árnyalatban. Tizenöt perez alatt mindenki 
egy kevés forró vízzel és ezzel az angol festőszap­
pannal ruhát, blúzt, függönyt, zsebkendőt, selyem- 
és czéina-keztyüt, inget, harisnyát, gallért, selyem­
szöveteket, szalagot, csipkét, atlaszt, bársonyt, 
a true-tol lat, háncskalapokat stb. megfesthet. A festés 
színtartó, és nem fakul. Minden ruhát újjá ($ mo­
dernné varázsol. Méregmentes és a szövetet nem 
rontja. Cgy darab 40 kr. (fekete 50 kr.) és ezzel 
egy női blouse m gfesthető Minden darabhoz hasz-

nálati utasítás van mellékelve. ^
%&* Szabadalmazva az egész világon. *r:fe3| |

The Maypole Company Limited, London, f
Vezérképviselősége : 5á

Sonnenschein Lipót Budapest, t
Bálvány-utcza 5. sz.

Kapható mindenütt. f

Valódi briinni szövetek
a tavaszi
Egy szelvény 3.10 mtr 
hosszú, a mely teljes 
férfi öltönyt (kabát, 
nadrág és mellény) kiad 

csak

és nyári idényre.
jó . . 4 frt SO kr. | 
jobb . 6 „ — 
finomabb 7 75___  ) *— c8 e
legfinomabb 9 frt és » mo 
legeslegfinomabb 10.50 ' «

Egy fekete szalon öltönyre való szelvény 10 frt 
továbbá felöltözetek, tourista ruhák, a legfinomabb kom- 
garne ok, továbbá más nrndcnféle szövetek gyári áron a 
lfgjutányo«alil) árszámitás mellett kaphatók az előnyösen 
ismert szövet gyári raktál ban

Hiesel-lmlmf Brigimben.
Minták ingyen és díjmentesen küldetnek A mint aszerint 

szövet megküldéséért kezeskedik a ezég.
* , Kjöuj ok, ha a fenti czégnél rendelünk, h-gv a gvár 
holy Bégéből jön a portéka, nagy választékból mindig frh-
Tn.ra ;P ni.fiz(,é8 m Up,t- A legkissebb megrendelést is
* ” ^pontosabban eszközöljük.

Valódi briinni ruhaszövetek.
Egy szelvény, a mely 
3 )0 méter bosszú, 
elegendő egy férfi 
öltönyre és csak a

a jó 3 fri 10 kiba
4 frt to .krba 
4 frt 60 krba
6 frt — krba
7 Irt 74 krba 
9 fn — és a

EJ
'3
an >
-3 m

a jobb 
a finom 
a fi:omabb
b glinom. 10-60 f tba kerül.

Egv fekete Síalonrubára való szelvény 10 frt; fel­
öltő szöveteket, Leden, Pi rutiei nr, Leaking, továb. á ál­
lam és vasúti hivataloknak való szövccket a legfinomabb 
Kammgarn és Chtviot-ot gyári áron küld a kiválóan ismert 

és szolid

Kiesd- Anilioí Bellimben,
szövet gyári raktár.

Minták ingyen és j ortómentesen küldetnek. Minta 
utáni szállítás.

Szives megfigyelésül! Am. t. közön­
séget főkép: n arra figyelmeztetjük, hogy sz öveteket direct 
megrendelésnél jelentékenyebben olcsóbban kapják, mintha 
viszontelárusitóktól vernék. A Kiesel-Amhof brünni ezég a 
szöveteket gyári áron szállítja s a privat vevőknél annyira 
gyűlöli szabó kamatokat nem számítja fel.

Kőszénkátrányt
legjobb minőségben

továbbá

sző i! ö ka ró k
behúzására,

mely által azok t rlóssága kétszerié 
hosszabb, továbbá uzulápok, melyek 
a földbe ásatnak, kerítések s gaz­
dasági eszközök befestésére, bor 
dókban á 50, egész 259 súly tar­
talommal, továbbá saját, gyártmányú

GOAKSÓT
(pirszén) kovácsok és lakatosok ré­

szére ajánlja jutányos ár mellett

a légszeszgyár igazgatósága
DEBRECZENBEN.

81*! ß c* v4 Is H1 fifv r*,.6 tCroZl. livivOíii)

fíöMMrtc kokra

vX

y1 '''•Jiii
mm

CíÜL/e
Kölcsön tt valód: !>vcs érték 
háromnegyed részéig-O 60 óv 
közti időre kcsKpcnzben. 
Birtokos felmondhat, pénz­
intézet nem mondhat í. i. 
Csekély kamattal töke is tör­
lesztetik Lebonyolítás leg 

rövidebb Ida alatt 
— Convertálás bélyeg- és illetékmentes. — 

Semmi előlege« költség.
Minden felvilágosítás díjtalan. Beküldendő 
csakis: telekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokiv másolat. 40494

Ingatlan és Jelzálog Forgalmi-intézsf.
Budapest, Váoi-lcörut 39.

Intézetünk az egyedüli, mely az ország minder 
megyéjéből, hatóságok és a legtekintélyesebb fold 

birtokosok által okm&nyszerilleg ajánlva van,

233 szám.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat 
gyártmányainak

ÁRJEGYZÉKE.
Az 1887. április hó 18-kán Budapesten 
tartott általános magyar malom-gyűlésen 
megállapított a 1887. junius 1-ón életbe 
lépett eladási, fizetési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szériát,

Itt helyben, kötelezettség nélkül.

Készpénzfizetés mellett, zsákká!

A. Asztali dara nagyszemü . .
B. Szinte „ aprószemü .
0. Király liszt..........................
1. Lángliszt kivonat ....
2. Elsőrendű zsemlye liszt
3. Zsemlye liszt..........................
4. Elsőrendű kenyér liszt , .
5. Közép kenyér liszt ....
6. Kenyér liszt...........................
7. Barna kenyérliszt zsákkal á 70
8. Takarmány liszt , „ „
11. Finom korpa zsákkal á 50

„ „ zsáknóíkül . .
12. Durva „ zsákkal „ >

„ , zsáknóíkül . .
Csirke búza zsák nélkül . . .

Debreezen, 1897. ápril 9.

klg
kfg

együtt 
100 kiló

. 14 60 

. 13.80 

. 13 80 

. 13 20 
. 12 60 
. 12 20 
.1180 
. 11 20 
. 10.60 

9.20 
6.- 
3 40 
3 20 
3 60 
3 40 
3-



A NAGY K It A € II!
New-York és London nem kiméit ;k meg 

RK európai Hzérazíöldet és ezért egy nagy 
ezüstárugyár indíttatva érezte magát, hogy az 
egész készletet csak a munkaerő egy kis kár- 
pötlása ellenében eladja. Én meghat, tlmazva 
vagyok ezen megbízást teljesíteni. Én tehát 
bárkinek megküldöm a következő tárgyakat 
pusztán a kárpot ásért 6 frt 50 krért: és pedig 
6 drb finomaiztali kést, valódi angol pengével 
6 „ amerikai Szab ezüst vellát egy drbból 
6 » n » t evőkanalat 

*2 I n T ■> kávéskanalat
1 n „ it „ levesmeröt
1 n n I) I) tej méret
2 v » n ti tojás-serleg-1
6 „ angol Vik’ória táleza.
2 „ iren hatásos gyertyatartó,
1 „ teaszü őt,
1 „ finom ezukorporzó

44 darab összesen (i fit 0<t kr.
Mind c fenti 44 tárgy előbb 40 írtba ke­

rült és most csak 0 Irt 60 kr minimális 
áron kaphatók. — Az amerikai szabad, ezüst 
egy Iriviil-beltil fehér fém, amely ezüst színét 
26 esztendeig is megtartja, ani-rt szavuto tá­
tik L gjobh bizonyíték, hogy ezen hirdetés

nem csalás,
kötelezem magam, itt, a nyilvánosság előtt, 
báikinek kinek az áru nem tetszik, a péazt 
vissza dni es si nki sem m lassza el azt a 
kedvező alkalmat, hogy ezen diszes garnitú­
rát ni gszerezze, mely

Házassági és alkalmi ajándékul,
továbbá minden jobb háy.tartusba kiválóan 

a kai inas.
Egyes egyedül kapható

HíRSCHüEHG A.-nál
fü# az egy. amerik szab eziistgyárak főiigynbksége 

Wien II Rt-nbrandstrasse I E telefon
Szétküldés a vidékre iváuv- ttel vág . az 

összeg előzetes beküldése elleuéb n.
Ehhez tisztitó por 10 krajezár.

Valódi csak az oldalt látható védjegygyei
(egészségi fém.)

Kivonat az elismerő levelekből.
Becses <■-vőkcszlet küldeményét megkaptam és azokkal 

telje HI1 meg vagyok elégedve. Kérem még egy ugyanily 
44 drbból álló am izab. ezűstgarniturát utánvét mellett 
részemre küldeni.

Bozovics, Kiassó Szörény-angye 18 7. 96.
Keresztes S , főszolgabíró.

. Pilis, (Pest-megye) 1896, aug. 24.
A tiilldolt diszgnrniturával nagyon meg évén elégedve, 

kérem sógornőmnek, Nyáry bárónő szül. Somogyi urhölgy- 
nek. Szunyöra 3 ugyanilyen diszgarniiurát küldeni.

Hatóságilag engedélyezett

végkiárusitás
mélyen a beszerzési áron alól

a raktáron levő
Siffunok, Kreas és flanel vásznak, Kanavásznak, Zephirek, asztalnemüek, 
Belesek, kész férfi- és női fehérnemüek, zsebkendők, csipkék, szallayok,

harisnyák, keztyük, ágy térítők, napernyők, 
selyemszövetek, szőnyegek, ruhaszövetek, esernyők,

ingek, gallérok, kézelők, flanelek n hadiszek és mosó velezek, selyem 
kendők, atlasz szatnok, kötények,

posztó kendők, függönyök, miederek.
továbbá

mindennemű i ovidat uk a legnagyobb választékban 
az, iizleí teljes feloszlása folytán

gyári áron alul eladatnak.
Tisztelettel

Besecznky Kálmán

Báró Nyáry Gyula

Lábbadozó betegeknek erősité- 
sére ajánlom saját termésű kitűnő 
tokaji boraimat.
1889 évi termésű tokaj szomorodni 

1 literes üveggel 1 frt 40 kr. 
1889 évi termésű tokaji aszubor fél 

literes üveggel 1 frt 60 kr. 
Ingyen csomagolással. Boraim 

tisztaságáért felelőséget vállalok. 
Tokaj, ápril 7.

Helm Sámuel
szol lő birtokos.

Tavaszi rüliakBlmék
dús választékban raktárra érkeztek

Eredeti , OTTO“ motor
légszei«z- éa benzinre 20% légszesz megtakarítás más 
szerkezettel i-zemben.

A legolcsóbb és legegyszerűbb hajtó-erő min­
denki réozére.

Benzinlokomobil ,< >ttó
üzemben sokkal olcsótb mint a gőzlokoniobilok; csép- 
lésre stb. kiválóan alkalmas, miért nélkúiözhetlen 
minden gazdálkodónak.

Nincs szükség gép'szre, nem hány szikrát, nem
tűzveszélyes, nem tbgyasz.t vizet, mindenkor iizemkdpes.

Langen ÓS Wolf Budapest,'ir Lázár-ítcza i szám.
Felvilágosítások, költségvetések és tervezetek díjmentesen

Likőr gyárosoknak
és olyan egyéneknek, kik ilyenek óhajtanak lenni, ajánlatba hozom 
uj találmánya és hasznot hozólesemtilft Mlimltgeiiigelatl»
Tökéletes likőr gyári berendezések. 

Költségvetések és árlapok bérmentve.

Fóliák. Fulöp Károilj
eszenczia különlegességek gyára PRÁGA, Mária-utcza 18.

7

czégnél, Debreczen, Kistemplom-Bazár.

Visszamaradt szövetek
tetemesen leszállított áron adatnak el.

ói aruLla.sLle

a tegizlésteljesebb kiállításban, jutányosán 
s pontosan állíttatnak elő.

Mintákkal készséggel szolgálunk.

Magyar épület- és miilakatosgyár részv. társaság.
Iroda: THIDAPESTV. Vigadótór, Thonet utlvar *

Gyár:
V. Vöcziut 104.

E vállal mindennemű
épület ós mülakato.d munkát,

vastetö szerkezeteket, hullámlemezépítkezéseket, (raktárak, kapna és pályaűrbódék, vizel­
dék «tb.) Különleges gyártmányok : Mezei és iparvasutak, a szükséges kocsikkal, tégla- 
kocsik, és szabadalmazott téglamintazok, továbbá minden rendszerű kézi és villamos 
személy- és teherfeivonok, valamint z»j aUn gördülő aezóllemezredonyök 
és nuipellenzőit.. ____
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t!Kitűnő padló-máz!t
puha padlóra

m*.

si

I Mindenki feltétlen megbizliatik. j

3 árnyalatban
Eisenstädter testvéreknél

BECSBEN.
Teljesen használatra kész, csinos 

és a ezé nak megfelelő 1 kilés dobozokban.
Linoleum padló-zománcz egy 

óra alatt megszárad, pompás fényű,
és repedésektől ment marad.

Linóleum padló-zománcz közvet­
lenül a doboztól mázolható fel.

Linoleum padló-zománcz haszná­
latra sokkal olcsóbb, mint a többi padló- 
fónymáz.
Kapható minden nagyobb festék- és 

gyógyáru-üzletben. 
FŐRAKTÁR: Gaaoxszky Lajos urnái. 

Kapható még Félegyházi János, Francsica 
é Jéna, Geréby Füiöp. Kobn Lajos, Kontsek 
Géza, Parti Ferencz, Radeczky József utóda, 
R'ckl József Zelmo1-, ifj. Ró sa Lajos, Róth 
Antal, Szabó Zsiemond, Térrey József és 
Vá'ray József uraknál.

a legmagasabb csiraképesség és fajazonosság szavatolása mellett: u. m.

Arankamentes luezernát és lóherét
bármely mennyiségben ólomzárolva.

Eredeti és fajtiszta

szaknmetországi répamagvakat
mint : Oberndorfi sárga, veres mammuth, sárga olajbogyó, — sárga 
eckendorfi, sárga buezok, továbbá a létező legfinomabb faj

valamint

■rlrmgmagTE&Et
óriási választékban és friss minőségben

virághagymákat és gumókat
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KŐRISEK GÉZI, B

Vetni való tengeri, árpa, 
továbbá rózsa és hópehely 
kolompár eladó. Megtekint­
hető a „Margit4‘-fürdő te­
lepén.

előbb C4ASZNÉK KÁROLY magke­
reskedése nagyban és kicsinyben.

Uj magárjegyzéket tessék kérni!

Kitűnő csiraképeHségében.

•sse®@sfisiseese®s#

I PRICE OF WEES I
§ Extra-Sec §

a legnagyobb kitüntetésekben részesített

S kiváló magyar ^
8 PEZSGŐ. 1
c s
0 Főraktár: ^

$ Várray József $
csemege és fűszer üzletében ^

• DEBRECZEN, ®
^ a színházzal szemben. ^
•E iiüit mm? ess sí $

Győződjék meg
szegélyesen rőle, i ogy lS97->k évi ke­
rékpár modellt m a legkitűnőbb angol 
anyagból ke szült s a hozzá való esz­
közök a 1* gjobbak, de egyave-smint 
a legolraóbtmk is Az lfcö7-ik évi 
modellnek nagy előnye, hogy kitűnő já­
ratuk van, erős alkatnak és nagyon 
csekély sulylyal bírnak. Tourista gé­

pek, remek kivitelben, nagy elegant, kettős gummival, 
Perry-lánczok.

Viszontelárusitók kerestetnek.
Árjegytők ingyen és bél mentve.

M. Rundbakin
BECS, II., Tabor-utcza 35.

Ausztria legnagyobb különlegességi Kerékpár eláru­
sító helye.

KKSt m waie mmm 

TAPÉTA GYARA
Sz. Mórva-MTeustadban.

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy itt helyben

Várad-utczán, a Bankpalotával szemben,
t. Szalay ur házában

ngy KOLOZSVÁRT, Hlonostor-utcza 9. 8®.

nyitottam, hol mindég a legújabb gyártmányaim a legizlésesebb kivitelben 
találhatók.

Miután gyáramban a legolcsóbb tapéta is müizléssel van kiállítva 
olcsón csinos tapetirozást eszközölhetek.

A tapéták hatása emelésére itt helyben papír gyurmából megfelelő 
színes dóm bor díszletek készülnek, melyek alkalmazásával a szobák nem 
többé színes papírral bevont skatulyához hasonlítanak.

Főtörekvésem ; szolid áron szolid munkával szolgálni, mit annyival 
inkább tehetek, mert a kiadási többlet, mit a tapéta árus kénytelen fel­
számítani, nálam a megrendalő javára elesik ; de még a legújabb minták­
ban válogathat.

A n. é. közönség páitfogását kérve, szolid munkáért, kezeskedem

tapéta gyáros.
Egyúttal tudatom, hogy a helyes és ízléses kivitelhez szükséges pót­

munkákra u. m. fa és márvány utánzatok, tónusban való festésekre, úgy 
a mennyezet színes kivitelére, helybeli festő Horváth András (főtér 1712. 
sz.) vállalkozott.
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